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Vorwort

Hatte die Revolution das franzésische Publikum Ge-
schmack an groBen Orchester- und Chorwerken finden las-
sen, so war es die Restauration, die dem Oratorium zum ei-

gel
sin

ntlichen Wiederaufleben verhalf. Jean-Frangois Lesueur
d die ersten Zeugnisse eines Genres zu verdanken, das

sich erst um die Mitte des Jahrhunderts vollstandig in das
franzésische Musikleben integrieren konnte. Dann aller-
dings entstanden Werke in einer groBtmaéglichen Vielfalt,
die vom weltlichen Oratorium (Félicien David, Le Désert,
1844) uber unterschiedliche Formen von geistlichen Wer-
ken flir den Konzertsaal bis hin zum andéchtig-religiésen
Oratorium in lateinischer Sprache (Charles Gounod, Mors

et

Vita, 1885) reicht. Berlioz nimmt in der Geschichte der

Gattung einen wesentlichen Platz ein und bereitete den
Weg flr César Franck, Charles Gounod, Camille Saint-
Saéns und Jules Massenet.

Das Oratorium L'Enfance du Christ entstand zwischen
Oktober 1850 und Juli 1854. Berlioz hatte das Werk nicht

%)
kol

n Anfang an in der vorliegenden und endgiiltigen Form
nzipiert. La Fuite en Egypte, der zweite Teil der Trilogie,

bildet ein ,, Werk im Werk", das zuerst fir sich allein ent-
stand und bald in die Programme von zahlreichen Konzer-
ten in und auBerhalb Frankreichs Eingang fand.

Komposition und erste Auffithrungen

Be|

rlioz hat berichtet, wie er dazu angeregt wurde, mit der

Komposition des ersten Stlickes aus dem Oratorium? zu
beginnen. Es handelt sich dabei um eine Szene, die spater

als
de

L'Adieu des bergers a la Sainte Famille bezeichnet w»
und in der vorliegenden Ausgabe als Nummer ¢

scheint:

o~

N\

N

v

/ g\\

Eines abends befand ich mich zusammen mit «
gen Kommilitonen von der Akademie in Ron. <
reichen Architekten Duc2, bei Baron von M**
standigen und wahren Kunstfreund. * "= auBer
entweder Ekarté, Whist oder Dreier N1

te mich daher in offensichtlicher *
wandte: ,Da du nichts machr
Musikstuck fir mein Albur "
Stuickchen Papier, ziehe ¢ NN
bald ein Andantino zv
be, darin einen besti
zu einer Iandllchﬂ" .
kann, undsog’'
demselben - AN

verschwind | v N )
Nun'. ==~= | v & Ie[|1nen Ne:jmerlz darunter
i ’ velcher Gedanke! Meine
'//\ \\\\ //(\\‘)0 «h tberhaupt nicht kompo-
A qo .rt ein guter Grund, um nicht zu
o~ Qoel _ Eitelkeit sich weigert, mein Sttick
N ’b" _rde ich einen Namen erfinden, von
) \\ ) \\' ist. Das wird derjenige von Pierre Ducré
/) den. N \) dpellmeister an der Sainte Chapelle in Paris
xlebr @ hrhundert mache. Das wird meinem Manu-
\0 .1 Wert einer archeologischen Sehenswiirdigkeit
(_)Qo . Einige Tage spater schrieb ich bei mir zuhause
w ?~ IN Repos de la Sainte Famille [Nr. 10], wobei ich hier
zu. . mit dem Text begann, sowie eine kleine Ouverture im
Stil einer Fuge [Nr. 8] fiir ein kleines Orchester und in einem
unschuldigen Stil in fis-Moll ohne Leitton; dieser Modus ist

als Hang

Q" .inet werden
%‘ veizuftugen, die
QS . Das Orgelstiick
0 1 aus Bethlehem. .

T s

nicht mehr in Mode und &hnelt dem Gregorianischen Choral,
.. in dem offensichtlich der melancholische und etwas einfal-
tige Charakter der alten volkstiimlichen Klagelieder steckt.

Wenn dem Komponisten Glauben geschenkt werden darf,
wurden die drei Nummern, aus denen La Fuite en Egypte
besteht, im Oktober 1850 niedergeschrieben. Am 12. No-
vember wurde L'Adieu des bergers (Nr. 9) das erste Mal
wahrend eines Konzertes der Société Philharmonique auf-
gefiihrt, bei der es sich um eine junge und kurzlebige Pari-
ser Vereinigung handelte, die zu Beginn desselben Jahres
gegrundet worden war und deren musikalische Leitung
Berlioz innehatte.6 Der Komponist berichtete, wie er ein
anderes Stuick durch den ,[Chor] der Hirten [seines] My-

steriums [zugeschrieben] Pierre Ducré .

.. (1679)" ersetzt

hatte”. Um die Tduschung vollstindig zu machen, gab er

an, daB diese ,, Musik der Vorfahren" in eir -
senen Schrank anlaRlich der jiingst erfols

chlos-
~rung

)

der Sainte Chapelle” gefunden wo~
gramm des Konzertes enthielt: K\\/
1. Episode de la vie d'un artis* <\§ \\ /rbqo I
Teilen von Herm Berlioz; 2 /"™ ‘}‘ t-
) &g
niansky; 3. Arie aus P Y, _udeo;
4. L’AdieL{ des berge <‘q AN \)“’ rir Chor
aus La Fuite en Eg N / von 1, Cb. .6, erstmals
N \ /| dz,b
< »°
j &

)

o

~

(4
0
rg\ nes Werkes hdufig die franzésische

\ i der \y
oeg . italienischen ,oratorio” bevorzugt.
‘d ), 1825 Romprels (1. Preis) in Architek-
J %'\ .t Jean Antoine Alavoine) der Saule an der
“ O‘Q . seine Grande Symphonie funébre et triom-
> *' _ei um Baron de Montville handeln, es sei denn, Ber-
Q trotz der Initiale, auf Baron de Trémont. Vgl. Hector
spondance générale IV (1851-1855), hg. von Pierre
L QL5 1983 (Flammarion), S. 157.
300 derlioz, Les Grotesques de la musique, Paris 1859 (Librairie
clle A. Bourdilliet et Cie), Neuauflage Paris 1969 (Griind), S. 185
./. Es handelt sich um einen Brief an John Ella vom 15. Mai 1852
vgl. H. Berlioz, Correspondance générale IV, S. 156-157), der zuerst
im Programmzettel der The Musical Union vom 18. Mai 1852, dann in
der Londoner The Musical World vom 20. Mai und schlieBlich im Le
Meénestrel vom 30. Mai veroffentlicht wurde. John Ella (1802-1888)
ist La Fuite en Egypte gewidmet.
Er siedelt die Urauffiihrung des Chores Nr. 9 einen Monat nach der
Soiree beim Baron de M*** an (vgl. H. Berlioz, Les Grotesques de la
musique, S. 187).
Vgl. Adolphe Jullien, Hector Berlioz. Sa vie et ses ceuvres, Paris 1888
(A la Librairie de I'art), S. 212.
H. Berlioz, Les Grotesques de la musique, S. 187. Einige Zeilen weiter
zé&hlt Berlioz , einhundertdreiundsiebzig Jahre der Finsternis”, so daB
er das Werk mit 1677 , datierte”. Die Konzertankiindigung (Le Mé-
nestre/ vom 10. November 1850) nennt ebenfalls ,1677", hingegen
greift Edmond Viel in seiner Rezension (Le Ménestre/ vom 17. Novem-
ber 1850) wieder das Datum ,1679" auf. Siehe weiterhin die Be-
schreibung der Quelle A im Kritischen Bericht der vorliegenden Ausga-
be. Adolphe Boschot (L'histoire d'un romantiaue Ill. Le crépuscule

%\/

d'un romantique. Hector Berlir- ~ ‘Plon), Neu-
auflage 1950, S. 149) gibt - “tick um
die Hymne a la France g oniert
hatte.

8 H. Berlioz, Les Grotesque:

9 Betly ossia La capanna sv. e
to nach Le Chalet von Eu
tano Donizetti, uraufgeft
Neapel, Erstauffilhrung i
ben Jahr.

10 Delphine Ugalde, geb. Bew
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1679 aufgefihrt; 5. Sara la baigneuse, Ballade fur drei Chore
von Herrn Berlioz; 6. Arie aus Lombardi, gesungen von Frau
Ugalde; 7. Sommeil d'Atys, Chor von Piccini; 8. Invitation a la
valse [orchestriert von Berlioz] von Weber.1

Die Presse freute sich tUber diese Entdeckung:

Herr Berlioz, stellt Léon Kreutzer fest, [hat] eine Pastorale fir
Gesang mit Begleitung zweier Oboen und zweier Fagotte von
Pierre Ducré entdeckt ... ; das Stuick datiert von 1679. Es ist mir
ziemlich hibsch erschienen, und es moduliert dafiir, daB es in
einer Zeit entstanden ist, in der kaum moduliert wurde, ganz
gelungen.12

Der Verdacht einer Tauschung wird bei Marie Escudier
noch betont: ,Wir bezweifeln die Authentizitdt dieses
Stiickes sehr, und vielleicht hatte man es, wenn man ihm,
anstatt es mit 1679 zu datieren, die Jahreszahl 1850 geben
wurde, besser eingeschatzt.”13 Berlioz war dartiber nicht
wenig entziickt und bezeichnete spater seine Tauschung
als , kleine Posse, die ich unseren guten Gendarmen der
franzésischen Kritik gespielt habe.” Und er fuhr fort:

Ich habe ihnen zweimal4 das Adieu des Bergers von diesem
alten Meister zu horen gegeben, und, als sie sich gentigend
tber die alte Schule und den reinen und einfachen Stil ausge-
lassen hatten, habe ich mich offenbart und die Partitur an
Richault verkauft.'>

Berlioz versffentlichte La Fuite en Egypte also unter seinem
Namen im Jahre 1852 bei Richault (Quelle B der vorliegen-
den Ausgabe)'6. Im August desselben Jahres sandte er die
Partitur an Liszt'?, zweifellos in der Hoffnung, das kleine
Oratorium in Deutschland auffiihren zu lassen. Es scheint,
daB die Légende et pantomime (Nr. 10) nicht vor dem
30. Mai 1853 bei dem 4. (oder 6.) Konzert der Royal Phil-
harmonic Society in den Hanover Square Rooms in Londoi
aufgefiihrt wurde?8. Dem Komponisten zufolge, der f‘ﬂe

Orchester dirigierte, erzielte das Sttick , gesunge / \\ \

doni™® eine auBerordentliche Wirkung."20 Er

standig vier Noten, die zu tief fir seine Stimmlage w

die hohere Oktave zu versetzen21. DI/\ de

mime begann bei Konzerten in Fran!

24. August, in Braunschweig am 2 \ nr'"
~N

wiinschte den blendenden Tenor und schlug ihn. \\ §

am 15. November und in Brer—— "\ / (Q\
nun auch das deutsche Pub” - \) QOQ:
O M N
4\,
Am 1. Dezember 1852 *-~ (\) dlich als
Ganzes aufgefiihrt N (\’0 in Leipzig

,\\% . wirklich gut,

uicht), es gehort
-n MeBbtichern” 24
nd an Robert Griepen-

unter der Leitung
es ist ungektinste | &r) | 0

ins Genre /'
schrieb//\\\\ N
kerl:

ya \ O
SN

woen Erfolg erzielt habe; man muf

< J o ,8\\ Kilte des Publikums, die mich nicht
Q/ /Jhal'\/o\? e, sie mit der Begeisterung des Publi-
\ Br \QQ‘ .18, Hannover und in Bremen zu verglei-
[ > 6® aun heftige Streitigkeiten zwischen meinen
An ?“\\;9 . den anderen.25

Das Leipziger Tageblatt und Anzeiger erkannte am 3. De-
zember in einem Artikel der Kunst von Berlioz die Qualitd-
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ten der Tiefe, der Meisterschaft, des Geschmacks und der
Eleganz in typisch franzosischer Weise zu. Das Konzert
wurde am 10. Dezember wiederholt.

Zuriick in Paris erfuhr Berlioz zu seinem VerdruB, daB eine
Auffiihrung seines Oratoriums im 3. Konzert der Société
Sainte-Cécile am 18. Dezember 1853 vorgesehen war. Er
beflrchtete, daB der Dirigent nicht ,sehr tlichtig “26 sei
und bedauerte, daB man ihm nicht anbot, selbst zu dirigie-
ren. Eine Wiederholung mit Jean-Baptiste Seghers2? und
dem Tenor Chapron28 fiihrte jedoch zum Erfolg. Das Pro-
gramm bestand aus: Théodore Gouvy, Ouverture; Berlioz,
La Fuite en Egypte; Georges Mathias, Andante-Scherzo
aus einer Sinfonie; Charles Gounod, Pierre I'Ermite (Szene
fur Bariton, Chor und Orchester); [Camille Saint-Saéns],
Sinfonie29. In der Revue et Gazette Musicale bew' "derte
Henri Blanchard den ,Wohlgeruch ursprung' I|-
scher und mystischer Musik*30, der vom C /

geht, wahrend Marie Escudier als desser‘

+~Anmut, Feinfuhligkeit, melodlsche Fr

\730
/ 4‘&

11 Revue et Gazette Musicale de" us-
gabe desLe Me’nestrelvom ~ \\) Jramm
wieder. NUA ’b'

12 Léon Kreutzer, ,Gran’ ,,rn . Deuxiéme
concert”, Revue et 'al: b 24. November
1850. \>

13 Marie Escudie”
La France

14 Berlioz er
keine *
v, "

15

i b\) e philharmonique*,

»rt von dem sich jedoch
.., Correspondance générale

- en. N\
\ vile G ) n18.Dezember1853], S. 426.
"\iann Q7 v, Brief an Franz Liszt vom 12.

2 ofthe Works of Hector Berlioz, Kas-
O\} . 1987 (Bdrenreiten), S. 326.
, e générale IV, Brief an Franz Liszt vom 14.

Vgl

/ rge Hogarth, [4. Mai 1853], S. 317. G. Hogarth,

C/ _celler, Kritiker bei den Daily News und beim Mor-
0(\ , Sekretdr der Royal Philharmonic Society von 1850 bis
\

\\)'b' .oni (1821-1882), ital. Tenor, Interpret von Werken Rossinis,
_ttis, Verdis und Meyerbeers, hatte eine brilliante internationale
Liere.
Jp cit., Brief an Gemmy Brandus vom 1. Juni 1853, S. 323. G. Bran-
dus (1823-1873), Musikverleger und Leiter der Revue et Gazette Mu-
sicale de Paris seit Januar 1846, hatte im Juli 1850 die Editions Trou-
penas zurtickgekauft und sich im Januar 1851 mit Sélim Frangois Du-
four zusammengeschlossen.

21 Op. cit., Brief an I. Gardoni, [Ende Mai 1853], S. 321-322.

22 QOp. cit., S. 427, FuBnote 2.

23 Ferdinand David (1810-1873), Geiger, Dirigent und Komponist, war
von 1836 bis 1872 Konzertmeister am Gewandhaus.

24 H, Berlioz, Correspondance générale IV, Brief an Adéle Suat vom 30.
November 1853, S. 408. A. Berlioz (1814-1860), Lieblingsschwester
des Komponisten, hatte im Jahre 1838 den Notar Marc Suat geheira-
tet.

25 QOp. cit., Brief an Robert Griepenkerl, [3. Dezember 1853], S. 411-412.
Wolfgang Robert Griepenkerl (1810-1868) war Professor der deut-
schen Sprache und Literatur sowie ein Bewunderer von Berlioz.

26 Op. cit., Brief an A. Suat, [17. u. 19. Dezemher 18531 S, 425,

27 Frangois Jean-Baptiste Seghers (180" ~ ist der
Société des Concerts du Conse hre
1828 beigetreten. Er ist Begriir

28 Oder Chaperon. Bekannt ist le 1-
gehorte.

29 Das Programm (vgl. E. Viel, .
Le Ménestrel vom 25. Dezen
des Komponisten. Es handelt
Nr. 1 op. 2 in Es-Dur von Sain

30 Henri Blanchard, , Société Sain
et Gazette Musicale de Paris vo
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wurdige Farbigkeit, reizende Instrumentation” hervor-
hob31. Wie man Pierre Ducré gelobt hatte, so wurde auch
Berlioz wegen des neuartigen archaischen Charakters die-
ser neuen Komposition gertihmt.

Die haufige Verwendung der Molltonart und des dreizeitigen
Rhythmus, die Niichternheit des Orchesters, die Wahl der
Instrumente mit urspriinglichem Charakter, Imitationen in
Kreuzform, die an die Musik des 16. und 17. Jahrhunderts
erinnern,32

wobei es sich um Eigenschaften handelt, die eine in der Re-
naissance- oder Barockmusik offensichtlich recht unkundi-
ge Kritik bestrickten. Allein P. Scudo kam bei dem Werk
nicht auf seine Kosten, hielt aber wenig Uberzeugende
Argumente dagegen:

Dieses Stiick, mit dem Herr Berlioz beweisen wollte, daR es
nichts so leichtes gibt, als Musik zu schreiben, wie sie unsere
Viter liebten, beweist genau das Gegenteil. Diese Nachah-
mung, in der man Bruchstticke aus der Passion von Sebastian
Bach, vermischt mit einigen Nachwehen von Handel und sogar
von Beethoven feststellen kann, ist ein Muster der Art und Wei-
se, wie Herr Berlioz, wenn ihm der liebe Gott gelegentlich einen
Einfall sendet, diesen mit seinen eigenen Handen erwirgt.33

Seit Ende 1853 plante Berlioz eine Erweiterung seiner bib-
lischen Legende und suchte daftir Zeugnisse tiber den Auf-
enthalt von Jesus in Agypten34. L'Arrivée a Sais, der kiinf-
tige dritte Fliigel des Triptychons L'Enfance du Christ nahm
schnell Gestalt an35. Am 21. Januar 1854 war die Arbeit
sehr weit vorangeschritten:

Ich habe die zweite Halfte von La Fuite en Egypte beinahe ab-
geschlossen. Diese Arbeit, die sehr viel maBgeblicher ist als
diejenige, die Sie kennen, heiRt L' Arrivée. Es ist tatsachlich di-
Ankunft der Heiligen Familie in Sais. Es gibt dort (neben
erzahlenden Tenor) drei Personen (Jungfrau Maria, hl. Jo:

ein Hausvater) und groBe Chére und Instrumentalmureils ¢
zusammen 8 Nummern. ... Der Stil ist nach mein”
erhabener als beim Vorausgehenden.36 Q \\ \

)

Eine rege Betriebsamkeit unterbrach iedoch dh <i-

tion. Am 24. Januar waren sechs V\ ~rn3’

det, aber noch nicht instrumenti- 4 SR
Bedauern dariiber mit, daB er np 6‘2’
auffiihren kann, wohin er - \\\ / N
te38. Drei Monate spater \) Qoe L'Ar-
rivée & Sais ankiindig ™ sthergill
Chorley, - > \Q,

N
suche ich di / \\\/\Qo die Nr. 1 der Trilo-

gie, und |c|' \ ) .nde komme. Es reizt
mich * Q} _urtickkehren werde, be-

gl/ // \‘)0 ciben 40
Ve

~ .
e <\> ‘?o 4as Massaker der Unschuldigen
‘ \\ \ \,’b .»m Juni arbeitete Berlioz am ersten
D: aph (Quelle C1) tragt in f. 61v (Ende der
,nerk ,Beendet am 25. Juli 1854". Dieses
2 in einem Brief an Hans von Biilow bestétigt:

\Q /’ 2s \/ ’Zr .5, der von dann an Le Songe d'Hérode

N
L;\/)

Ich habe den 1. Teil meiner geistlichen Trilogie gemacht: Le
Songe d'Hérode. Diese Partitur geht dem Embryo, den Sie un-

\

ter dem Namen La Fuite en Egypte kennen, voraus und wird
mit L'Arrivée & Sai's ein Ensemble von 16 Stiicken bilden, das
mit den Pausen zusammen eineinhalb Stunden dauert. Das ist
kaum nervtotend, wie Sie sehen, verglichen mit den heiligen
Totschlagern, die einen vier Stunden lang anoden.43

Es blieb noch, das Werk aufzufiihren. Berlioz dachte zuerst
an Deutschland, wo La Fuite en Egypte so glinstig aufge-
nommen worden war44. Im Oktober zeichnete sich das
Projekt einer Pariser Premiere ab45, das Datum wurde Mit-
te November endgtiltig festgelegt.

Sie wird am kommenden 10. Dezember stattfinden; ich rech-
ne damit, bei diesem Konzert etwa acht- oder neunhundert
Francs zu verlieren. Aber es wird, so hoffe ich, fur Deutschland
nutzlich sein. Und ich habe auch die Schwachheit zu wiin-
schen, es einige Hundert Personen in Paris horen zu lassen,
deren Zustimmung, wenn ich sie erhalte, von grolhm Wert fiir

mich und fir einige Dutzend Kréten, denen <~ 1IIs den
Bauch aufblaht, sein wird.46
Dank einer wirkungsvollen Werbu’ é
8. und 9. Dezember Begeisterv’ \
den Optimismus des Komr‘ < rz,qo r
katastrophalen Leistung Qf‘ ant-
Eustache, einen kolosr ,Ig L \m 10.
Dezember fand da’ der Cb' .ten Salle
Herz unter Leiti’ ach von der

Presse weit ve

\QN Q,b

S

1. Trie <V|(, j () Jmponlert von F. Men-
delser hn < Mattmann und die Her-
[ \0 ance du Christ ... — Jungfrau

el !
\ '&\ oseph, Herr Meillet; Herodes,
Q —~. Ha (Q .werr Battaille; Erzahler, Herr Jour-
B ‘d 1; Zenturio, [Herr Toussaint]. 3. Ten-
. o Q’Zr smanze fir die Violine mit Orchester,
- O Berlioz, ausgefiihrt durch Herrn Maurin.
' ..onie in d-Moll von Haydn.48
/(/0
r, .Les concerts”,

La France Musicale vom 25. Dezember

4nchard ,Société Sainte-Cécile et auditions musicales”, a.a.O.
\\)
@'b' scudo, Revue musicale”, Revue des Deux Mondes vom 1. Februar
1854.

+4 Vgl. H. Berlioz, Correspondance générale IV, Brief an A. Suat vom 30.
November 1853, S. 408.

35 Op. cit., Brief an Fr. Liszt, [15. Januar 1854], S. 454.

36 Op. cit., Brief an Johann Christian Lobe vom 21. Januar 1854, S. 460.
J. Chr. Lobe (1797-1881), Flotist, Altist, Komponist und Dirigent, leb-
te in Weimar, dann in Leipzig.

37 Esist schwierig, Berlioz in der Zahlung der Stticke zu folgen, die sicher-
lich teilweise den Nummern der vorliegenden Ausgabe entsprechen.

38 H. Berlioz, Correspondance générale 1V, Brief an Fr. Liszt vom 24. Ja-
nuar 1854, S. 463.

39 Op. cit., Brief an F. David, [11. April 18541, S. 507.

40 Op. cit., Brief an Fothergill Chorley vom 14. April [1854], S.511. F. Chor-
ley (1808-1872) war 1833 Musikkritiker im The Athenaeum geworden.
Trotz einer gewissen konservativen Grundeinstellung unterhielt er
freundschaftliche Beziehungen zu Berlioz.

41 Op. cit., Brief an Fr. Liszt vom 14. April 1854, S. 515.

42 QOp. cit., Brief an Auguste Morel vom 4. Juni [1854], S. 547. Auguste
Frangois Morel (1809-1880) w~

43 Op. cit., Brief an Hans von "

44 QOp. cit., Brief an A. Morel \. Suat
vom 27. August [1854], ¢

45 Op. cit., Brief an Louis Be Ber-
lioz (1834-1867) ist der S -

nisten.
46 QOp. cit., Brief an Franz Li¢
47 Op. cit., Brief an A. Suat,
48 Nouvelles diverses”, Le
et Gazette Musicale de Pa.
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Der Komponist war mit seinen Interpreten sehr zufrieden,
insbesondere mit den Eheleuten Meillet4, , ein exzellentes
heiliges Paar”, sowie mit Charles Amable Battaille und mit
Depassio, der ,, dem Gesichtsausdruck des Herodes ... sei-
ne ganze dustere Strenge" verlieh50. Angesichts des kiinst-
lerischen und finanziellen Erfolges des Unternehmens wur-
de das Oratorium am 24. Dezember wiederholt:

Im Augenblick verdiene ich elfhundert Francs, nicht mehr,
aber alle meine Kosten sind ausnahmslos beglichen, und ein
durchschlagender Erfolg ist erzielt und welcher Schlag ge-
fuhrt! ... und welche Auswirkung auf Deutschland! ... 51

Eine dritte Auffiihrung fand am 28. Januar 1855 in der Sal-
le Herz als Auftakt fiir zahllose Konzerte in und auBerhalb
Frankreichs statt.

Rezeption des Werkes

Die Presse hielt sich mit Lob nicht zurtick und erkannte
ebensosehr die Vorzlige des personlichen Stils von La
Fuite en Egypte wie die des ungestimen Charakters von
Le Songe d'Hérode an. L'Arrivée & Sais wurde unter dem
vokalen Blickwinkel bisweilen als leicht schwacher beur-
teilt52. Lediglich P. Scudo und Benoit Jouvin, zwei erbitter-
te Gegner des Komponisten der Symphonie fantastique,
schossen ihre Ublichen Pfeile ab. Fiir den Ersteren ,sind
das unglaubliche Wirrwarr der Téne und die unharmoni-
schen Gerdusche [der Geisterbeschworung der Wahrsa-
ger] kindisch und sinnlos zugleich“. In diesem , Chaos des
Unvermoégens” konnte der Kritiker , nur eine kleine Phra-
se des Duos, das Joseph und die Jungfrau Maria singen*,
wahrnehmen53. Benoit Jouvin hielt Schritt mit seinem Kol-
legen:

Dieses Gewirr der Rhythmen fithrt zu einem unvermeidbaren
Durcheinander, anstatt geistreiche Gegensatze zu erze

Es handelte sich tatséachlich vor allem um die Melodie. Die
franzésische Presse, die sich einer Art von romanischem
Vokalstil sehr zugeneigt zeigte, hatte nicht immer die Viel-
schichtigkeit der Berliozschen Orchesterpolyphonie ge-
schatzt. Zu dieser stand sie oft in einem feindseligen Ver-
héltnis, das auf Wagner uibertragen wurde. , Herr Berlioz
.. scheint alle Merkwdrdigkeiten des Systems, die es ge-
schafft haben, ihm fanatische Bewunderer und auch
gltihende Gegner einzubringen, aufgegeben zu haben*,
schreibt Gustave Chadeuil.

.. Endlich ist es die Melodie, die hier im Vordergrund steht ... .
Die Harmonik mit allen ihren Reichtiimern dhnelt nicht mehr
einem dieser Kleidungsstiicke aus Samt, Seide oder Gold, das
nur dazu da wére, ein Skelett zu bekleiden. Das Skelett hat sich
diesmal in ein junges und schones Médchen verwandelt, in
wirkliche Melodie.5”

A. Giacomelli fand &hnliche Worte. Nach sei’
ung hatte sich Berlioz sehr weiterentwickel*
lodie durchstromt alle Teile des Dramas”
len Zeichnens ... in angenehmer Wr
hat sich entwickelt und gesteiger’ <
zung und die Uberlegung hat ﬂ\

Spontaneitét, die sein Genie \
Von dort zur Annahr C/ _eandert

\\/ ~in='.
hatte, war es nur e’ w d  -esse, ist die
G S

N

Neuheit des Sti" \) sgewandheit
der Sprache - &

- SN \ .ender Kunst des 16. und

5 alsy ’$\ r oder weniger dichte Imi-
Q T te 6\ .naltsbildungen, harmonische
2r modernen Tonalitit gemein

AN

J\;Z* « mal die wehmitige und leidende
.rs, mal die anmutige Frische der Scha-

e

syste~
7

.alssance oder das sanftmutige und von
2 Wesen des alten franzdsischen Weih-

AV

harmonische Linien, Farben, Klange, alles verschw N\ .y aber weniger haufig, den mystischen An-
einer schwarzen Nacht und einem gréaflichen Sct’ <> ) . 0(\ di spirituali oder noch der Palestrinaschule.59
die Ausfithrenden konnten sich weit voneinande. ’b\
und in Abstdnden von zwanzig Takten spielen, und . N -
wiirde man davon nichts merken. Und ...+~ - Geh ¥ e Edmond Alphonse Meillet (1828-1871) hat an der Opéra-
dieses Hindernisrennen rasender Ton / e, e 7 .mique und am Théatre-Lyrique gesungen. Er hatte 1852 Frdulein
scheint ein merkliches Vergniigen dr / ver {\. Mayer, die ebenfalls Schilerin am Konservatorium war, geheiratet.
alles in einem Uberschlag auf dem cir b -0 H. Berlioz, Correspondance générale IV, Brief an A. Suat, [9. Dezember
Héhe endet 54 /\ & 1854], . 620.
\ (Q 51 Op. cit., Brief an A. Suat, [27 oder 28. Dezember 1854], S. 667.
I besliick r l QOQ‘ di 52 Vgl. Léon und Marie Escudier, ,Revue musicale. L'Enfance du Christ,
Vor allem begltickwiinsc! \ N e trilogie sacrée par Hector Berlioz", Le Pays vom 12. Dezember 1854;
gigantischen Proportlone| (\ Q’A werke P. Scudo, ,Revue musicale”, Revue des Deux Mondes vom 15. De-
V4 . zember 1854.
angegeben habe / RN . ’b' Jegeben' 53 P. Scudo, Revue des Deux Mondes vom 15. Dezember 1854.
N \\ 54 Benoit Jouvin, ,L'Enfance du Christ. Trilogie sacrée”, Figaro vom 17.
Er hat auf semer | u. \ v L€, 50 poetlsche Dezember 1854.
so bezaubes: '~ \ > g dleses Gemdlde in 55 L. et M. Escudier, Le Pays vom 12. Dezember 1854,
\ .nehr Farbe besitzt als 56 Jules Lovy, , Chronique. Hector Berlioz et L'Enfance du Christ", L'En-

:n. Er hat es klein aber
qoe’ ~unsten die wahre GroRe.55

L

seinen ! /
seine //\ 3\-\;,_,, // (\\\50
sch. N A

/.Ie v N

ste \ - %0 .nen Besuch bei den Mitgliedern des In-
stituN) PO it Humor fort: , Etwas klassische Poesie,
ein wen Y~ .re Melodie: Einen Lehnstuhl ist es allemal
wert. Unu bei der ersten Vakanz ist Ihre Rechnung ge-
macht. So sei es! Amen!*56

<’\
N \"z’}' .eisheit lieferte gelegentlich
4 IS\\ 4 sah darin , eine Konzession, ein

N 1g der Abteilung der Schénen Kiin-

Q
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tracte vom 11. Dezember 1854. Im August hatte die Akademie der
Schonen Kiinste Antonin Louis Clapisson Hector Berlioz vorgezogen.

Nach dem Tod von Adolphe Adam hatte es der ungliickliche Kandidat
nicht versaumt, den Erfolg von L'Enfar ‘~an vierten
Versuch geltend zu machen, der UH.

Berlioz, Correspondance génér¢ nt
der Akademie der Schénen Kii

Gustave Chadeuil, ,Revue m

1854.

A. Giacomelli, , Concert de +

sacrée en trois parties”, La Fra

Maurice Bourges, ,, Concert dc

Trilogie sacrée, paroles et mu

Musicale de Paris vom 17. Dex

)
<

r

@
o

@
3
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Eine derartige Haltung zog keinen Tadel nach sich, ganzim
Gegenteil. Diese Ruckkehr zur Tradition wurde als passend
zum religiosen Ausdruck und als Verdeutlichung einer klas-
sischen Auffassung angesehen: , Es handelt sich um Er-
neuerung, wenn vergangene Dinge dadurch wiederbelebt
werden, daB ihnen eine neue Gestalt gegeben wird."60

Auch der Komponist selbst gestand seinem neuen Werk
einige Qualitaten zu. Er rdumte ein, sich ,in der Arie des
schlaflosen Herodes um neue Wendungen” bemiiht zu
haben, deren Melodie dem auf g transponierten e-Modus
entstamme. ,Das flhrt zu sehr disteren Klangen und
Kadenzen von eigentlimlichem Charakter, die mir fur die
Situation angemessen erschienen sind*, schrieb er an Hans
von Bulows1. Diese Wahl war nicht zufallig. Im Jahre 1855
definierte Adrien de La Fage, Léonard Poisson zitierend,
den e-Modus folgendermaRen:

[Er] eignet sich fur Stoffe, die von Hochmut, Stolz, Grausam-
keit, schroffen Worten handeln und solchen, die von geistigen
und leiblichen Kampfen kiinden. Er erweckt mit einer groBe-
ren Geschwindigkeit als jeder andere Modus die Zuneigungen
des Herzens. Er ist pathetisch. ... Aber weder Kontrapunkt
noch Faux-bourdon haben das Mittel gefunden, mit ihm, so
wie es notwendig wére, iibereinzustimmen.62

Nichtsdestoweniger muBte sich die modale Melodie hier in
die tonale Harmonie fligen. Dieses Verfahren hatte sich
Berlioz bereits in La Fuite en Egypte mit groBer Leichtigkeit
angeeignet63. Dieser Riickgriff auf die Modalitdt erschien
in einer Zeit, in der die historische und paleographische
Erforschung des mittelalterlichen liturgischen Gesanges
gerade erst begann, originell. Die Modalitat trug in ihrer
tonalen Umgebung zu der archaischen und fremdartigen
Farbgebung bei, die vom Komponisten beabsichtigt v

von der Kritik geschatzt wurde. Es handelte sich dabei x

nicht um ein Kompositionsprinzip, das, wie zahlreiche
rameter des musikalischen Satzes, verallgemeir

Lobend erwdhnte Berlioz den Effekt, den f‘/
Chormitglieder aufgrund der Kithnheit ein <> /

erzieltens4. Er brachte aber ebenso Vorbehalk is- <
druck:
/\ A\ \0

Hinsichtlich der anmutigen Di / \/en bé

ich, mit Ausnahme des Dur~ " S aB

siein ihrer Erfindung sov "\ / &

die Arie des Herodes] * O S Q’
Tatséchlich entsprﬂfh ( D) Jz tiefgriin-
dige Personlic' N v ’b als es voran-
gegangene \ —~ \ \/\Qo sommener Weise

seiner Erwari | N

ar | N0
/ \\\\ / \\)0 .n fur meine neueste Partitur

Q - cinen merklichen Fortschritt ...
Q;
~ \ \,QO ie Szene der Versdohnung aus dem
/ ~ \ \ «es machen. Aber dieses hier ist ein-
\ / . \/0\?’6 .wickelt, und der Stoff der Dichtung ist ih-
o N '

Jiemals etwas wie das Adagio aus

2us” oS

N \\,“)QO urde von der Presse — in einer Zeit, in der die
Ope ¥ iem tiefen stilistischen und gattungsgeschicht-
lichen Umbruch unterworfen war - die Gattung von
L'Enfance du Christ angesprochen. Von der Ankiindigung

VI

des ersten Konzertes ab warnte die Revue et Gazette Mu-
sicale de Paris ihre Leser:

Diese geistliche Trilogie ist hinsichtlich ihrer Form in keiner
Weise mit den alten Oratorien vergleichbar. Es gibt eine dra-
matische Handlung und gleichzeitig eine erzdhlende Person,
die die Ereignisse, die sich zwischen den Handlungsintervallen
ereignet haben, berichtet. ... Die Partitur enthalt lediglich drei
selbstandige Orchesterstiicke.6”

Nach der ersten Auffliihrung versuchten die Briider Escu-
dier, das Neuartige der Gattung zu prézisieren: , Das ist
weder ein Oratorium noch ein lyrisches Drama noch eine
Sinfonie, deren Bedeutung allein im Orchester liegen wiir-
de. Es ist eine Mischung aus diesem allem."¢8 |hr Versuch
einer Definition, sei er noch so unvollkommen, scheint
jedoch dem Denken des Komponisten nahezikommen,
der das Werke von einer , Kantate” unters~~ ~ 1esals
,Oratorium in drei Teilen" oder, besser ¢ 3 °ist|i-
che Trilogie" bezeichnete®. Nachdr’ \>

stellen, daB L'Enfance du Christ z K é

niemals in einer Kirche aufgefi*’ ~
das Werk zuerst in der Salle '

hatte der Weg des Werk- 'ﬂ\ ) Qf‘ men

flhren missen; es wi' RN // g .-Comi-

que gegeben70. Di ,} o8 Wieder-
\\/.L >

gabe" in der Pa C’ s immer auf
die inden Ths/“\ b «eiten. Wie man

noch sehe’ < . 60 interpreten, diese
damit v D der biblischen Erzéh-
lung -~ rec Q;

- .
o L. \V@Q

~ e )
X . pie Ubersetzung des Librettos
/\J\)’g‘\

O’ .1en Anliegen von Berlioz war es, Kon-

/ Q* :n Werken zu organisieren. Mit Ausnahme
OF _n begeisterten Anhdngern zeigten die fran-

(\ .esse und die Offentlichkeit sich sehr oft zurtick-
,&\,\ gegentlber neuen Produktionen. Deshalb wandte

,S\\) dJer Komponist ins Ausland und in den 1850er Jahren

60 L. und M. Escudier, Le Pays vom 12. Dezember 1854,

61 H. Berlioz, Correspondance générale 1V, Brief an Hans von Biilow, [28.
Juli 18541, S. 559.

62 Adrien de La Fage, Cours complet de plain-chant ou Nouveau Traité

méthodique et raisonné du chant liturgique de I'Eglise latine, Paris

1855 (Librairie de Gaume fréres), S. 78-79; Léonard Poisson, Traité

théorique et pratique du plain-chant appelé grégorien, Paris 1750

(Lottin et Butard), S. 247.

Es handelte sich um den a-Modus.

H. Berlioz, Correspondance générale IV, Brief an A. Suat, [27. oder 28.

Dezember 1854], S. 666.

Op. cit., Brief an Fr. Liszt, [16. Dezember 1854], S. 648.

66 Op. cit., Brief an Baron Donop, [11. Januar 1855], S. 696. Der Baron

war ein Musikliebhaber aus Detmold, der Berlioz in Deutschland un-

terstiitzte. Ungeféhr zwei Jahre spater gestand der Komponist, jegli-

chen Geschéftsinn vergessend - ~ du wiiBtest,

wieviel Enfance du Christ i ‘ene) aus

Romeo geben wiirde ... 2 Jumm,

so zu reden.” Op. cit., Br 7.

Revue et Gazette Musica

68 L. und M. Escudier, Le Pa

H. Berlioz, Correspondan

September 1856, S. 360.

H. Berlioz, Correspondar.

Dezember], S. 666. Das

den 7. April 1855, in der ¢

29

oy
&

382
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insbesondere nach Deutschland, wo Liszt ihm seine Unter-
stlitzung bei zahlreichen Auffilhrungen zugesagt hatte.
GemaR der verbreiteten Praxis der Zeit war die Vorbedin-

Stell Dir vor, daR die Rolle der Jungfrau Maria von einer Kolo-
raturvirtuosin besetzt ist, die standig Kitzel im Kehlkopf ver-
spirt, oder mit einer mit Federn geschmiickten Primadonna,

die vor allem auf effektvolle Kavatinen aus ist, wo sie die Stim-
me vorfihren, mit den Armen gestikulieren und mit dem
Haarschopfe wedeln kann? ... 78

gung fur die Auffiihrung eines Vokalwerkes dessen Uber-
setzung in die Landessprache, wobei , die Klugheit und die
gute Deklamation der Worte viel zur Wirkung des Sttickes
beitragen mussen."7" Berlioz bedauerte deshalb, daB er
tiber keine Ubersetzung verfiigte, als er vorschlug, La Fuite
en Egypte im August 1853 in Deutschland aufzufiihren?2.
Eine deutschsprachige Version von La Fuite en Egypte, de-
ren Text in der Ausgabe von Richault (1852, Quelle B) er-
schien, wurde aufgefiihrt, ohne jedoch den Komponisten
ganz zufriedenstellen zu kénnen, da sich dieser bei Peter
Cornelius fur dessen Freundlichkeit, den ,, Chor der Hirten
[Nr. 9] in Verse riickzulibersetzen", bedankte?3. Es war
tibrigends der Text von Cornelius, den Kistner in seiner Edi-
tion von La Fuite en Egypte, von 1854 wiedergab (Quelle
C2). Nachdem er von dieser einige Exemplare erhalten hat-
te, wies der Komponist auf einen ,, nichtakzeptablen" Feh-
ler in der Prosodie sowohl in der Partitur als auch im Kla-
vierauszug und in den Stimmen hin. Er drohte Kistner, in
Deutschland dessen Partitur nicht zu verwenden, sondern
dieser die Pariser Ausgabe (Quelle B) , trotz ihres schlechten

Die Trilogie zeigt nicht mehr den orchestralen Riesenwuchs
der anderen religiosen Werke wie die Grande Messe des
morts (1837) oder das Te Deum (1855). , Acht Frauen-
stimmen* genuigen fir den kleinen Schlufichor der Num-
mer 7, , der selbst nicht im Konzertsaal, sondern in einem
benachbarten Raum gesungen werden soll.”79 AnlaRlich
einer Auffihrung von L'Enfance du Christ am
25. Januar 1856 in der Salle Herz schatzte es der Kompo-
nist, tber das , wunderbarste kleine Orchester" zur Beglei-
tung ,eines Chor von 54 Stimmen* zu verfligen8® ‘~obei
diese Besetzung bereits von der Presse imvorh” ™\ 2n
Jahr veranschlagt worden war (50 Virtuose O 3,;\
ger)8'. Die Bedeutung des Werkes liegt - >
Instrumentation: ,Das Abnehmen de S,

Ende [der Nr. 10] dadurch verstark’
bis auf einen schweigen."82 < \

deutschen Textes" vorzuziehen74. Die rdumliche Auﬂeilun/ ne. \ P B
Platze kénnte fir den ble.. Cb. r zeit-
Trotz dieser Ungeschicklichkeit bewahrte Berlioz seinem  lichen Koordination diese seit

Ubersetzer gegeniiber sein Vertrauen. Er schrieb an Liszt: N / < ce du Christ

,r.\
\ nl b\}, .en Metronoms

der ersten Brussr—*/ \
am 17. Marz 1°

Ich ware sehr gliicklich, wenn Herr Comelius sich auch um die  gel@st83,

Ubersetzung von L'Arrivée a Sais kimmern wiirde, dessen In- B Q,

strumentation ich jetzt abschlieBe. Aber da kein deutscher . g . \ .

Verleger bis jetzt den Mut hat, das neue Werk zu erwerben ~ Di€ IP \ on. \ \\ <rwéhnenswerte Beson-
(Kistner hat es abgelehnt, dieser dreifache Geizkragen! ... ), ~ der OREN _Ra «nte darauf aufmerksam,
weif ich nicht, welche Ubereinkunft mit Herrn Cornelius, der a8 « \J \f\d :llen zufolge nicht mit Damp-

schon viel zu viel ohne Bezahlung gearbeitet hat, zu treffen

ware. Spater werde ich ihm zu diesem Gegenstand schreiber O‘
und ihn bitten, mir frei heraus zu sagen, was ich tun kann, um §> *
ihn fir seine Arbeit zu entschadigen.”> / N
\\ \ . _corge Hogarth, [4. Mai 1853], S. 318.
Jedenfalls verfligte Berlioz am 14. November ~ . (\ an Gustav Schmidt, [um den 6. August 1853], S. 353.
X idt (1816-1882), deutscher Komponist und Dirigent.

Cornelius' deutsche Ubersetzung von L'Enfance

»Man sagt mir, daB die deutsche Uberset7'\ng seh\ §

\\) _rief an Peter Cornelius, [Leipzig, 6. Dezember 1853], S. 415.
A'b' .elius (1824-1874) war Komponist, Dichter und Kritiker. Von
2 bis 1858 wirkte er erst als Sekretdr dann als Ubersetzer bei Franz
_.szt in Weimar und trug zur Verbreitung der Musik von Berlioz in
Deutschland bei. Dem Briefwechsel zwischen Berlioz und Cornelius
zufolge scheint letzterer seine Ubersetzung . post festum”, also direkt
nach dem Konzert vom 1. Dezember 1853 in Leipzig, angefertlgt zu

macht ist", schrieb er an Liszt. ,, ... Icl/ *lcF
exakten und geistreichen Ubersetz
danken."76 Die &lteste Quelle dIE |s+
autographe Manuskript, wo &8~ /

. \
ter Tinte eingetragen wurde ) haben.
| . 8 i <) Vs \ 74 Op. cit., Brief an Julius Kistner, [Dresden, 14. April 1854], S. 513. J.
mals eine deutschen At nge Kistner (1805-1866 oder 1868) war Musikverleger in Leipzig. Er hatte
nicht erschienen ist, w~*® <> s jema|S den Verlag von seinem Vater oder seinem Bruder 1844 iibernommen

und muBte 1860 seine Aktivitaten einstellen. Der Fehler in der Proso-
die lag bei dem Wort , drohend” (Nr. 9, T. 106), dessen zweite Silbe in
der ersten Auflage der Ausgabe von Kistner auf eine erste Zahlzeit im
Takt gefallen war. Den Quellen C 2 und D zufolge wurde jedoch dieser
Fehler sehr schnell korrigiert.

Op. cit., Brief an Fr. Liszt vom 14. April 1854, S. 515.

Op. cit., Brief an Fr. Liszt vom 14. November 1854, S. 606.

Op. cit., Brief an G. Hogarth, [4. Mai 1853], S. 318; Brief an I. Gardo-

fiir seine Arbeit elr/

.

A

Einige

/,
/
\
%

N

L'Enfa ,t in einigen seiner Num- 7

>%

\

o an UbermaB an theatrali- ni, [Ende Mai 1855], . 322.
78 Op. cit., Brief an A. Suat vom 27. A
< Q ) \ > \\?’ wogie jedoch nicht gerecht, da 75 op. cit. Brief an G. Hogarth, [4
\ e v \) .nde zarte Grundstimmung beein- 0 H. Berlioz, Correspondance gé 4.
\ver le. Fiir die Auffihrung wird ein her- {/anluir lﬁg?\r/\sééﬁier Le P
y) . aIs Erzéhler benétigt’”. Berlioz war 4 H*?' Berlioz, Correspondance g
seine ?‘ Jie geringe Zahl franzésischer Soprane be- dem 18. Dezember 1853], S. «
unruhigy ¥ . in der Lage waren, die Rolle der Jungfrau dar- ~ ® E;ef;rf'l% Icng"reessggggavngﬁ &
zust:llen. IIEr schrieb —in r?em von ihm bevorzugten bilder- Erraler dieseh Contton war €
reichen Stil — an seine Schwester: ghen.
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fer gespielt werden duirfen84. Zwar sind in allen alten Stim-
men Angaben zur Verwendung von Dampfern zu finden,
diese fehlen aber tatsachlich im Autograph (C 1) und in der
gedruckten Partitur (D). Berlioz fiihrte zu diesem Thema
aus:

Ublich ist, daB, wenn sie eingesetzt werden, dieses alle Streich-
instrumente tun. Dennoch gibt es gewisse Umstande, und dies
haufiger als man glaubt, wo Dampfer, die nur in einer einzigen
Stimme verwendet werden (beispielsweise den ersten Violi-
nen) die Instrumentation durch die Mischung von klaren und
verhangenen Tonen in besonderer Weise farben. Etwas ande-
res ist es, wenn der Charakter der Melodie so deutlich von dem
der Begleitung unterschieden ist, daB dieser Tatsache durch die
Verwendung des Dampfers Rechnung getragen werden kann.
... Man verwendet die Dampfer bei den Kontrabassen ebenso
wie bei den anderen Streichinstrumenten, aber die bei den er-
steren erzielte Wirkung ist ziemlich wenig charakteristisch: Sie
schwéchen lediglich den Klang, indem sie ihn dunkler und mat-
ter machen 85

Der Dirigent wird also bei den Kontrabéssen die Verwen-
dung von Dampfern von der generellen Ausgewogenheit
des Klanges abhédngig machen. Weiterhin erwédhnte Berlioz
den Nutzen, den man aus ,, Tonfolgen auf der 4. Saite [von
Violinen] und, bei gewissen Melodien, aus hohen Ténen
auf der 3. ziehen kann “86. In der vorliegenden Ausgabe ist
eine diesbeztigliche Spielanweisung jedesmal angegeben,
wenn sie ausdriicklich vom Komponisten verlangt wird. Die
besondere Farbe der Holzblaser, , getrankt mit Melancho-
lie"87 ist dem Englischhorn zu verdanken, das anstelle der
zweiten Oboe vorgeschrieben ist und das unter keinen
Umstéanden durch eine Oboe ersetzt werden kann. Endlich
rihmte Berlioz noch das Verdienst des ,, mélodium d'Alex-
andre” (eines Harmoniums). Er bescheinigte seiner Klang-
lichkeit — die heute kaum noch jemanden verfihrt — , eir
versonnenen und religiésen Charakter ... , der geeignt
alle Tonfélle der menschlichen Stimme und auch dp' ‘V\L \
zahl der Instrumente zu treffen."88

Paris, im Sommer 1998
Ubersetzung: Hans Ryschawy
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Zur neuen Ubertragung des Textes von ,LEnfance du
Christ" ins Deutsche

Bei der deutschen Textfassung handelt es sich um eine
Neutibertragung von Berlioz' originalem Text, die der Ver-
fasser fiir seine Aufflihrung des Werkes am 13. Dezember
1997 in der Stadtkirche St. Veit in Waldenbuch vorgenom-
men hat und die hier erstmals verdffentlicht wird.

Fiir den literarisch begabten Berlioz muB die poesie- und
gefiihlvolle Ubersetzung des Dichtermusikers Peter Corne-
lius ein Glicksfall gewesen sein. Es fallt schwer, sich von ihr
zu I6sen, doch es gibt Griinde fiir einen solchen Schritt. So
ist der Originaltext in den dramatischen Teilen préziser,
direkter und sachlicher als Cornelius’ Ubertragung. Die
strengere Bindung an das Original, die die M~uibertra-
gung anstrebt, entspricht damit eher dem "\ 1 Zeit-
und Sprachgefiihl; vermieden wird der ’ / 3 - @ine
verbramende Idylle. Neben der Treu

die Anpassung an den musikali

Bemiihen um Sangbarkeit Krit ~

Reime wurden nur dort eins < \rz,qo n
Vortrag unterstreichen / N / 4@ axel-
spruch, Vision, Audltlf' leL

C/’b'

.Ich habe die G- .5 Werk leicht
und oftin De/ \ uh » Die neue Uber-
tragung sc NG \},(’ .1, daB sich diese Er-

wartun’

nis \/ K@

\ \\ Klaus Kreuser
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84 Jacques Barzun, Berlioz ai «d Lon-
don 1950 (Columbia Univ " 358.

85 H. Berlioz, Grand Traité «
nes, Paris 11843, 21855 (

86 Op. cit., S. 30.

87 Op.cit., S. 127.

88 Op. cit., S. 290.

89 Berlioz, Mémoires Il, hg. vo
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Avant-propos (abrégé)

Témoin d'un profond renouveau de I'oratorio en France au
XIXe siécle, L'Enfance du Christ tient une place essentielle
dans I'histoire d'un genre qui allait s'épanouir avec César
Franck, Charles Gounod, Camille Saint-Saéns ou Jules
Massenet. Composé d'octobre 1850 a juillet 1854, I'ou-
vrage n'a pas été concu immédiatement dans sa version
compléte et définitive. La Fuite en Egypte, deuxiéme volet
du triptyque, forme une ceuvre dans I'ceuvre, qui fut d'a-
bord pensée séparément et figura au programme de nom-
breux concerts en France et a I'étranger.

Composition et premiéres exécutions

Berlioz a raconté comment lui fut suggérée la toute premie-
re page (n° 9) de ce qu'il aimait & qualifier d'« oratoire ».
Lors d'une soirée chez le baron de M***, le compositeur
écrivit un petit Andantino pour orgue — immédiatement
transformé en cheeur a 4 voix —, a la demande de son ami
I'architecte Joseph Louis Duc. Pour tromper la presse et le
public, il le signa du nom de Pierre Ducré, « maitre de mu-
sique de la Sainte Chapelle de Paris au XVIe siécle ». Com-
plétée sans délai, La Fuite en Egypte date donc d'octobre
1850. L'Adieu des bergers (n° 9) fut chanté pour la premié-
re fois le 12 novembre lors d'un concert de la Société Phil-
harmonique dont Berlioz assurait la direction musicale. La
presse félicita le compositeur pour cette trouvaille, laissant
parfois entendre qu'elle n'était pas dupe d'une mystifica-
tion dont I'auteur se réjouissait.

La Fuite en Egypte fut finalement publiée sous le nom de
Berlioz chez Richault en 1852 (source B). Aprés que la Lé-
gende et pantomime (n° 10) fut exécutée le 30 mai 185:
lors du 4¢ (ou 6¢) concert de la Société philharmonique de

Hanover Square a Londres puis dans plusieurs/ \\\

villes d'Allemagne, La Fuite en Egypte fut enfin i
son intégralité au Gewandhaus de Leipzig le 1¢
1853 et a Paris le 18 décembre suivant. A I' exce\

P. Scudo, la presse encensa Berlioz co/ |IeA\
/

Pierre Ducré.

Dés la fin de 1853, Berlioz env’
gende biblique » par L'Arri®
1854. Composé en derni

\} /f )
O Qo vint

le premier volet du trinte (\ \Q, 1€ le 25
juillet. C'est sous I N N _nfance du
Christ fut donne ~ \\ \ \Qo Aerz, bondée

) t O ,ue et financiere
Q; une longue carriére
-ebrlte tant en France

pour I’ occas'.lon \

de I'entrer \\

au cou”

qu'al §
7N N (’\\ ~ \QO

\

//

Y \ N ’b'
< Q ) e\.\/ 0’8\ au Christ
60\

A Qo scudo et Benoit Jouvin qui décochérent
les fle /" \\,“’ .éservaient habituellement a I'auteur de la
Sympho. ¥ .antastique, la critique ne ménagea pas ses
louanges. On félicita surtout Berlioz d'avoir abandonné les
proportions gigantesques de ses ouvrages précédents pour

/ﬁ\
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en venirala « miniature ». En effet, la presse francaise, trés
attachée a une sorte de vocalité latine, n'avait pas toujours
apprécié la complexité de la polyphonie orchestrale berlio-
zienne & I'égard de laquelle elle entretenait une hostilité
reportée plus tard sur Wagner. Cette fois, I'archaisme du
langage tint lieu de nouveauté et I'on se réjouit d'un retour
a la tradition dans I'esprit classique de I'imitation des
maitres.

Le compositeur lui-méme reconnaissait quelques mérites a
son nouvel ouvrage, en particulier a I'air de I'insomnie
d'Hérode, coloré par la modalité de sa mélodie. Ce recours
a la modalité restait original a une époque ou les recher-
ches historiques et paléographiques sur le chant liturgique
médiéval débutaient a peine. Mais Berlioz savait aussi ex-
primer sa réserve a I'égard d'une ceuvre moins repré<enta-
tive de sa personnalité et qu'il jugeait inférieurr ~~ "\ -es
maitresses de Roméo et Juliette par exempl/ ¢ \) 3

A une époque de profonde mutatior
styles, la presse s'intéressa enfin ar_~*
Christ, lui refusant le titre d'ora* <

de symphonie, tandis que lr / \\

pression de « trilogie sacr/ N
NVA Cb'

L'attrait de I AIIerr/ \ \\/ Q¢

Une des pré < es.

niser des '/M o
d’ade'/ \ Isia. \v> \\

térr< <> Lt ‘un .c réservé sur ses produc-

tion - \\* npositeur se tourna-t-il vers

‘n;’\ N aans les années 1850, vers I'Al-

Jra de son aide a de nombreuses

\ / nent a la pratique couramment répan-

OF ', I'exécution ou la représentation d'une

. exigeait sa traduction dans la langue du

,g\,\ pour cette raison qu'une version allemande de

\\) en Egypte fut rapidement réalisée (source B), sans

@ .ois donner entiére satisfaction a Berlioz. Peter Cor-

® _.us fut chargé de retraduire L'Adieu des bergers a la

\)
@. serlioz fut d'orga-
.res. Hormis un parti
Vt le public francais por-

b@ sainte Famille, sans doute apreés le concert du 1er décem-

bre 1853 a Leipzig. Il donna aussi le texte allemand du
Songe d'Hérode et de L'Arrivée a Sais dont Berlioz disposa
dés novembre 1854.

Quelques éléments d'interprétation

Dramatique, L'Enfance du Christ 'est assurément, au moins
dans certains de ses numéros. Cependant, la trilogie ne sau-
rait s'accommoder d'un excés d'effets théatraux qui nui-
raient & la douceur générale de I'cern»~ Elle »~ requiert pas
davantage le gigantisme or-’ re-
ligieuses comme la Grande le
Te Deum (1855). Huit voix S
tit choeur conclusif dune 7,
Al'occasion d'une exécutio
Herz le 25 janvier 1856, l¢
d'un « merveilleux petit orc
checeur de 54 voix », effectit

Xl



par la presse I'année précédente (50 instrumentistes et 40
chanteurs).

L'orchestration présente quelques particularités qui méri-
tent d'étre relevées. Certaines sources (C1 et D) n'exigent
jamais les sourdines des contrebasses, tandis qu'elles figu-
rent dans le matériel d'orchestre ancien. Conformément
aux indications données par le Grand Traité d'instrumen-
tation et d'orchestration modernes, le chef d'orchestre
pourra donc décider de I'usage des contrebasses avec ou
sans sourdines selon I'équilibre général de la sonorité. Ber-
lioz attire encore I'attention sur le parti qu'on peut tirer des
3e et 4e cordes des violons. La présente édition précise leur
emploi chaque fois qu'il est explicitement souhaité par
I'auteur. La couleur particuliére du pupitre des bois est due
a la présence du cor anglais a la place du second hautbois
qui ne saurait en aucun cas s'y substituer. Enfin, le compo-
siteur vante le mérite du mélodium d'Alexandre (I'harmo-
nium). Il reconnait a sa sonorité — qui ne séduit plus guére
aujourd’hui — « un caractére réveur et religieux [...], sus-
ceptible de toutes les inflexions de la voix humaine et de la
plupart des instruments ».

Paris, été 1998 Paul Prévost

Foreword (abridged)

Witness of a profound revival of the oratorio in France in
the 19th century, L'Enfance du Christ holds an essential
place in the history of a genre which flourished with the
likes of César Franck, Charles Gounod, Camille Saint-Saéns
or Jules Massenet. Composed from October 1850 to July
1854, the work was not immediately conceived in its com-
plete and final version. La Fuite en Egypte, the second part
of the triptych, forms a work within a work, which was,
first of all, separately thought out and staged as a pro-
gramme in numerous concerts in France and abroad.

Composition and first performances

Berlioz reported how he received the insr’ " "\ com-
pose the first piece of the work (no. 9* N 3;\‘1 he
used to like to describe as an “orat~ o
ning at Baron de M***'s house, tt /\ \\Jé
tle Andantino for organ —imm \ R

chorus for four voices — \\ . /\,z;?o t
Joseph Louis Duc. In ordP ) QQ:\ olic,
he signed it under th/ PlL N / & aster of
music of la Sainte © ris \ century”.

Completed with /te therefore

\

dates from O / b rgers (no. 9) was
sung fortk/ .nberdurlngacon-
cert by B der the baton of Ber-
lioz. ™ </\ “ule \OQ’ - composer for this find,
m ow N ’$\ not taken in by the hoax

11852 (source B). After the Légende et

1. 10) was performed during the fourth (or

.lonlc Society concert in Hanover Square in

" the 30th May 1853 and later in several German

_a Fu1te en Egypte was finally performed in its en-

/ at Leipzig's Gewandhaus on the 1st December and

.|s was followed by a performance in Paris on the 18th of

the same month. With the exception of P. Scudo, the press

showered praise upon Berlioz, just as it had for Pierre
Ducré.

Q’\) L va*@ ..ghted about
s tinally published under the name of
\\ ) O

From the end of 1853, Berlioz considered completing his
“biblical legend" with L'Arrivée a Sais which he finished in
April 1854. The last piece composed, Le Songe d'Hérode
became the first part of the triptych, which was finally
completed on the 25th July. L'Enfance du Christ was per-
formed under the direction of the composer on the 10th
December at salle Herz concert hall and there was a full
house for the occasion. Thanks to the artistic and financial
success of the enterprise the +'~~ == launched on a

long career during whic* " France
and abroad.
Acceptance of L'Enfan
With the exception o
normally directed their
Carus 70.038/07



Symphonie fantastique, the critics spared no praise. They
congratulated Berlioz in the first place for having aban-
doned the gigantic proportions of his preceding works in
favour of the “miniature”. In effect the French media,
which was more attached to a type of Latin vocal style, had
not always appreciated the complexity of Berlioz's poly-
phony, a factor which explained their later hostility
towards Wagner. This time, the archaism of the language
served as a novelty and people were enthusiastic about the
return to a more traditional style which captured the clas-
sical spirit of the imitation of the masters.

The composer himself admitted that his new work had
some merits, particularly the insomnia aria of Herod, which
coloured by the modality of its melody. This resort to the
modality was regarded as original in a period where the
historic and palaeographic search for liturgical and medi-
eval song had scarcely begun. But Berlioz also knew how
to express his reserve concerning a work less representa-
tive of his great personality which he judged to be inferior
to the masterful pieces of Romeo and Juliette, for exam-
ple. In an era of profound changes in genres and styles, the
press finally took an interest in the genre of L'Enfance du
Christ, refusing to call it an oratorio, operatic drama or
symphony, whereas the composer preferred the expres-
sion of “sacred trilogy".

The attraction of Germany: Translation of the libretto

One of Berlioz's essential concerns was to organize con-
certs of his own works. Except for a group of enthusiasts,
the French press and public was too often reserved in its
judgement of his new productions. Therefore, Berlioz
turned towards foreign countries and, notably in th:
1850's, he went to Germany where Liszt assured him of his

help on numerous occasions. In accordance w1th7 N

practice widely used at this time, the performa*
representation of a piece of vocal work reqwreL
lation in the language of the country. It is for th|
that a German version of La Fuite en S wo \
/ L
e

produced (source B), which, howew
- &
\ /
= \) QOQJ(Q,/S
O M Q- and

satisfy Berlioz. After the first conc
December 1853 Peter Corne' \\\
A .
O ¢ vy him.
v (\’g‘ cornelius's
N

given the responsibility of re’
N \\ J\\QO 854,

a la Sainte Famille. Th
L'Arrivée a Sais were alen
In any case, Berlio-
complete Germar

S &
L”/ \\\ . x % .ainly dramatic, at least in
N \ \\,’b ever, the trilogy is not able
Q/ " a. N 0’0 .1 theatrical effects which would
\ ( ael tleness of the work. It no longer re-
qu> \> Qo orchestra other religious works needed
like t " _3?? Messe des morts (1837) or the Te Deum
(1855).. ¥ _female voices are sufficient for the small con-
cluding choirin no. 7, which is to be sung in a “neighbour-
ing salon". On the occasion of a performance of L'Enfance
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du Christ in the salle Herz on the 25th January 1856, the
composer was satisfied with a “wonderful small orchestra”
to accompany “a choir of 54 voices”, the size of which
press had already estimated in the preceding year (50
instrumentalists and 40 singers).

The orchestration presents some particularities which de-
serve to be mentioned. Some sources (C1 and D) never
require muted double basses, although they appear in the
old orchestral parts. In accordance with the indications
given by the Grand Traité d'instrumentation et d'orches-
tration modernes, the conductor can therefore decide
whether to use the double basses with or without mutes
according to the general balance of the sonority. Berlioz
still drew attention to the effect that one can could achieve
using the third and fourth strings of the violins. The nresent
edition clarifies their use every time it is explicith "~ ™\ by
the composer. The particular colour of the v/ </\> 1;-
tion is due to the presence of the Englist h
the second oboe, which cannot in any C
for it. Finally, the composer praised
dium d'Alexandre (harmonium)

ity — which is hardly ever apr 4
and religious character [/ EA N / (_, »of
the human voice and m U

N\ Cb

Paris, summer 19° b Paul Prévost
Translation: Cr //<\ é

Xl



s(g'i* Jowae 2 ! ?’ii;m?_g,

..J’i’: Praeess  des o e dleg

P
o LN oy
Rl R
L
B (& W 1
i
: me=p 1%
Vil ) r“,ﬂ

Svge Foltemite
L PR £
e W

o Bena ] evenhe s re

; Al R, . {; & ti“;}w
ok - = LS W ook oo S
N

J& f;:;»:;}uﬁ ~&:M§§5;a&s Faibles z.?i-Ew-,t') ﬁkﬁg St

e » B e
SIS .‘.,’.y“f&,> oI $
T
R
AY)
>

\{‘?O .or Berlioz, Le Songe d'Hérode (1. Teil von L'Enfance du Christ) autograp

.genden Ausgabe). F. 2r mit dem Beginn der Einleitung (T. 1-14 der Nr. 1). [
die deutsche Ubersetzung stammt von Peter Cornelius und wurde von anderer Hanc
Quelle: Bibliothéque nationale de France, Paris, Départment de la musique, Signatur .

XV Carus 70.038/07



B
i s ;
P TF
g .
P £ + & & -
4
7=
. 2 4
» t
i+
* * ™
g
\{.ﬁ 4. &
N o
% —
"‘\:—\ P X X 2
o
3‘§ /?% B g
5 £
AN JUREE MR AVYS B IR RV
Wﬁ R R R T R X P, . \
’ s = & ?@M‘W
o gr: b e WY o e W hailes
. {'@ « < 3{;‘; r‘,f';m?‘a&j;r P:iz ’s':s s ,-J;m
=% 2
‘k \ 5"”'5" o )
- L S Y A
»*é ) fuwiu I(czs;;:\ s3u§?}_’.\& P b W ek kil
o & e ST o~ ey
§ . ‘} - r h&- = X Soomsonse woom. oo eoor e SN
B N i a o ;
¥ QB \ 5 QJ\O 7. NIRRT
w /@ wow ¥ e ko » Fomy T
Y o Lo 7
Dt
~
i B 2 :
Q D
& : i
(W
Q
AS)
>
%o
Q%

Abb. 2: ¥ or Berlioz, Le Songe d'Hérode (1. Teil von L'Enfance du Christ) autographe |
der vorliegenden Ausgabe). F. 52v mit den Takten 175-179 der ,Scéne et cheer de devir
in Abb. 3 im Erstdruck von L'Enfance du Christ wiedergegeben.

Carus 70.038/07 XV



&

I e—
oo pae e 02T

P
%

3 1 T .3

o D

e e es
¥
wf Crese.

£
¥
e
SR e bR W—-—u W
S
=
s

-
'
5

i

21511

% 7
4
%

15

N %
i T3 :
W ¥V
mf Crese. :

w
£

B

m{ Crese, ¥

2
e
A
£ 1.1
%
)
TR “W
.
i

L34

mf Lrese. iy

% Nt 8 3 -
ke
¥ &, *‘&i
s
R
S

: :

ot SR o——
+ .

= ¥

Creep,

S

L
P
3!

¥ Cresc.
e___*

faul un
Schivk.. sals

., Jat ey das
£ ’ e
bl
Oui, o fouil par le

ool oulgele . magdas
§ * L

- P
Y L AL I 4
¥

Oui,. ol par Te.
Ja,. g g tles
#

L T - R
3 T # T
t i
v -
fe
AN . =

0
>
’ Q‘—?O or Berlioz, L'Enfance du Christ, Erstdruck, Paris (S. Richault)/Leipzig (Fr.
[o.. ¥ .55] (Quelle D der vorliegenden Ausgabe). S. 67-68 mit den Takten 172-1¢
(Nr. b,. Vgl. auch Abb. 2.
Exemplar der Bibliothéque nationale de France, Paris, Départment de la musique, Sig:

XVI Carus 70.038/07



I

g ; ’ A
WM
B N

Sohwvert . sle . per. Jde
S

Carus 70.038/07

diy e sal
o
. ——
R ¥
¥
i de o L s
din, . de.ome osal
o
T S a———
T &

dans, St
iy e

o
_“.'!..--:.iﬁi.s E -

R R,

XV



Flucht nach Egypten

(Lo Fuite en {égg pte)
Wiblilche Legende

Warke sad Shak
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Abb ¥ ector Berlioz, La Fuite en Egypte (2. Teil von L'Enfance du Christ), gedrucki
(S. Ricnault) [o0. J.] [1854] (Quelle C2 der vorliegenden Ausgabe). Titelblatt.
Exemplar der Bibliothéque nationale de France, Paris, Départment de la musique, Sigi
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Hector Berlioz

L'Enfance du Christ



Premiére Partie: Le Songe d’Hérode

Erster Teil: Der Traum des Herodes
Hector Berlioz
1. Introduction — Einleitung 18031869

Moderato un poco lento J = 66
~ 1 A

A Il |
17 4 o 1 T InY
Flittes @ ) 8 d S & 'ug é
— = =
mf =>p
" ~ )i A
g
Clarinettes en si® % C e — ;S f N
T3 3 (2
| * |
nf >p
o ~ +
Bassons > ¥ — o =—F
O O ’I
mf >p Avec solennité
~m > o o
Récitant = e S 0 =
w“ AV 17 Y/ 11 ] 1T r.S or i 1
Erzihler 71 | Y1 T
8 Dans la créche en  ce temps, Jé - sus
In die Krip - pe  ge - legt ward Je
Moderato un poco lento J = 66
A ~
. ¥ T
Violons I % € "
|
= o
Violons II g ©
o)
Altos E G
N
Violoncelles  |¥—
et Contrebasses |=2—
L

)
Y g’gFBE;‘ X
T T
poco f*
£ F—— -
1 ‘Ir)%
poco f'
|
— ¥
===
poco f’ r
| N A
J
< oyt bet - 1 D———bheH
. r ! Yy vy
l’a-vait fait con-nal - tre; Et dé - ja les puis-sants trem-
wer thn aus - er - ko - ren. A - ber schon bebt manch stol - zer

Auffihrungsdauer/Duration: ca. 95 min.

© 1998 by Carus-Verlag, Stuttgart — CV 70.038/07

Vervielfaltigungen jeglicher Art sind gesetzlich verboten./Any unauthorized reproduction is prohibited by law. Herausgeber: Paul rrevost
Alle Rechte vorbehalten /All rights reserved / 2001 / Printed in Germany / www.carus-verlag.com Deutscher Text: Klaus Kreuser



dim.

10

o
S8
---- 5
RS
r <8
N
< N
; 4 EH]
p o i« 2 Min- WO
S MR Al 3
O
S
NN 3§ :
| = 3
N , w w
=3
. .
P 83 T
E 1T =
nE NN E T
|
~<
SNl 2
= MU
MRS R SR
~y
=S
™| &3
B i|RE
B \ Viaw | IR
\ Y B
\ .| '
H Lnr. %vh”
H IR
1
| n
i [ VIR
“ ALY Qo
1 ) B
i I~
/ =3
8116/ N Es
M L=
p. -
Lnu. %m
M| we
f~ ..J N
N RS
E
T i
TSTh
I
BIE) (.
2N e S
N IR
~ |8 mm
ﬁd e Au%&
<N N

Carus 70.038/07



rp

2z
Tzl

Jem===o}

t
T
A
e

dolce

—f— e §omy

dans____ leur humble ¢é -

- ging

1
o
que,
er

}
=
vis

s
a -
des Him - mels Rat

r A Py

I 1= 1

W T T

14 T T
-ra la ter-reur, Et le  cé-leste
s Ko-nig er -sann, und wie

f
v
&

sug:-
Ju

N

y )
1
T
T

P

I
Juifs a-lors
Traum ver-stort,

?

fin - stern

im

poco riten.

“Ferm.

Sei
vom

le
ret

Jill

Carus 70.038/07



Scene 1:
Une rue de Jérusalem. Un corps de garde. Soldats romains faisant une ronde de nuit.

Eine Strafe in Jerusalem. Ein Wachhaus. Romische Soldaten auf ndchtlicher Runde.

2. Marche nocturne et récitatif (Un Centurion, Polydorus)
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Scéne 3

4. Polydorus et Hérode — Polydorus und Herodes
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Scéne 4

5. Scene et cheeur de devins / Szene und Chor der Wahrsager

Flates

Hautbois

Cor anglais
Clarinettes en si/ la

Bassons

Trompettes en si?
Cornets a pistons en si?
Cors en miP/ré/ si}’grave
Trombone I

Trombones II et I1I

Hérode
Herodes

Ténors I et IT*

Basses I et II*

Violons I

Violons I1

Altos

Andante maestoso 4 = 63

. m
s
C
o=
A ~n
9
C
o=
A m
1" A
C
o
) cn si? ~
9
C
o=
rau
1
76

o]

on

en mib

E B> B e3>

C
L v

H
ed

C
A V)

Andante maestoso J = 63

N

C
A V)

o)
o)
= s ¥ w's 5  —

1 N LA ry ry LA CH N
< N T—N
e n_d.r a

_
F—w G — d —o—]
T 1 o I - 1
= Y L — ﬂ:__
Cl 1 - 1 A
- ha - r O

Carus 70.038/07

* Cheeur de devins / Chor der Wahrsager

75



N

-

] HIER

\\/ \ /\4\6 ﬁﬁ “.
S Q%@
< % H i

Carus 70.038/07

76



77

7 Bassons

\\J 6o%\ ; ‘| I 1 I ‘| w 5
o / ( /J\Ou At A =3
o3 /
i { RNy '
\ © %2,
1 NTT$ ©o \. // S
§ o] \
A §s ) \,,
. =
HH HHH 4 R
) \ _ 35
3k T 33
1y RIS , A
0 i EE N
Pisi @ =
5y 3 x-d‘. mam mm
TS 2aey 38 o
T £ mm 55
e =, 2o 88 e
] b
8%
1 ¢ QY (q C (Q
o 3
2 g
o % £%
3 2 as
= 2 (C
HH v So
_u i P .m«\eco
3 3
TN B
|| 3% || % i
N N [
== p ==
g |m
i) L) 2
i) e I
L VRN | YREI N Y
A g,
W mm e N N m 5
» n N
N i L R
) { N N 25
o
o J g
=
~ - 24l 2 4 g N 8%
o » @ 3l 9 o b | @
< 2 = = =f ¥ 2 =
o 2 2 L 2 ol .| 2l .
5 2 2 s £ 3 S| ol 8
T & s S = S 3
N N 3 o 3
w— L ™~ p — o

Carus 70.038/07



b a2
r » — L I N [——
= f —r 2 T I T 1y 1 T =
] § Ol r3 I3 T 1 iRa i sy O3 -l 3 T 1T 2 L r A O —
== S & 3 E— —— i) i S e o7 7 s >
| 1" At L | - I - T 1T — et 1
b T
raxy T T ]
J O T T 1
Z T I 1
T 1 u
b unis.
r el L | N
1585 N N I T T N N
| | = ¥ r — s y —— ¥ o ——s— > —~
| |4 104 ry ry g > -1 Ay 1 L& . i > T 7 1y = &L
1 A - 1T W 1 - 1T i 1J < 1
L 14 4 T L4 |4
reux. IIs te sont dé - vou-és; par - le, qu’at-tends - tu
Hand. Dir zu Dien - sten sie stehn. Sprich nun: Was willst  du
-t
1=
o)
g
A | T T 1 1| T T 1 1 T 1 1
’ O 1 Y T 1! I | T T 1 - 1 il
A —— ——— e
rp
rayy 1 I | 1 | T 1 1 | T 1 1
o O T - 1 1 | I I I 1 - T 1
rp
18
P ~
| [ oz T
1 e L L2 T
1==" g — T
1 | 1
!

récit -
AP / \\
I' r.S 7 1 1T 1 o T o
e ) {SO = y 7
Qu’ils veuil-lent m’é-clai - rer. Est - que \\) Au sou-ci  dé-vo - rant qui dés long-temps m’ob-
Kann ich wvon euch er-fahr Was ¥ - @'b’ .t - ren-der Sor - ge be - frein, von der ich ganz be -
r ~ R .
19— — {\. F f |
| | i 7—7 = — T 1
) T b T T 1

S

Sourdines arco

o

Sourdines

u

Sourdines

78 Carus 70.038/07



Andante con moto

22 Mesuré

Andante misterioso J = 66

ib

Clarinettes en si

[N

[ A

ND@

s

sotto voce

fe

r- o —

1
T

)

de?

ses - sen?

]
17— —
L

1
7
L4
- ge m’é-pou-

raum, der er -

i i
17— A
4 v

)
¥
der-sel - be Alp-t

Le mé-me son

T
7
4

T
4
Je - de Nacht

7
Cha-que nuit,

se -

Tt

Andante misterioso 4 = 66

g

3

7

Y
koY )
Lol Y

Wel - che Sorg’?

Quel est - il?

Andante con moto
arco

Mesuré

r 2

T

T

te
lich,

s
1
T
T
len
ein - dring -

et

f
grave
tief;

f
1
|4
voix

fu
Iwi
L4

u - ne

be Stim - me,

\0%
<

-

79

Carus 70.038/07



A a— P—
=2 f 1 [r— —X  — Y n |
- I I 1 1 T 1 1y & 2 K >y Y g 1 1 3 b —
f T A — — 7 7 — . T —ug T S o 1
l% I _'EIL" ;d r A T g’ i i 1 " ﬁd ; ]
S~—————
e
s o be
rax T T » » - —® | a— |
)—x = — — 7 — — — ¥ < T 5 — — 1 ¥ 1
7—% A —f—— s 7 17 P 7 m— s 1
L v T v LI & L4 L4 L4 T L4 ]
14 14 f 14 14
Me ré - pe te ces mots: «Ton heu-reux temps s’en - fuit!
im - mer nur die - ses  Wort: »Dein Gliick zer - rinnt schon bald!
r
=y T T ]
| | 1 1 |
| | 1 T 1
1 1 1 1
!

¥
Un en - fant vient de nai fe - ra dis - pa -
Neu - ge - bo - ren ist ¢’ sen Kraft lapt  ver
r
| |[wax ]
] J- 1
=2 ul
| ]
!
1
1
A
———
—~ mm—
.a E—
T
™.
©
1
b
1
1
T

80 Carus 70.038/07



Jrm—
Y
(NS
| 10
N
N
il
!

J— T T T — T T |
T 1 N1 L2 T 1 1 T 1 u T T T ]
— — — K i —— Pr———] — — 1
’1 1 .II ‘I.| r ) r A & 'I T 1 1 b# | = .‘I. 1 o ]
R e 2397 N = S = A .
= poco f* o fy — p
vy T t it — T T ]
) O e & 3 1 Wi/A 14T A 1l b gt I 17T 1 1
7 - —— f T r—aa o At T |
! 1) 1 Il 11 T La_a 1Y T 1}
|4 ! | i
rai tre Ton trone et ton pou - voir. »
ge - hen dein Reich  und dei ne Macht.“
l- ravs T T T T ]
1 o O T 1 1T 1 1
1= 1 T T T 1
1 1 T T 1 1
!
a
1" A
% P
A
%:
B ‘
1 1
II;T/T
~ TI
)8 pie
T
——
= <
Aty
3 i
Z Idr
T
40 Récitatif
s
= T
L% 2
I
| A A
&) 1| IRY 1X N 1'% 11

Carus 70.038/07

LA/ - \/ -
T 'bv L4
Puis - je de vous sa - voir \ e te \\) qui m’ac-cable Est fon - dé - e, et com-
Ich will von euch er - fahr ’ @'b’ mich be-driickt, ei-nen Grund hat. Wie st
° - )
1 |
= 1 1
1 )
= &
T ¥
— <
Do
— ¥
b <

81



—

LA
Les es-prits
Hell-sehn Gei -
Andante
Mesuré

43
s
1= T T 1t
1 1 1
% I I il
l 1 T 1
be P Py P P b be
rayg 1 1y 1y 1 1y Ll 4 1L r 2 1 r_a I i
O T 17 L I L 1T 11T 1y LA s A r A r i = 1 17 y 2 iy
Z T ¥ | 4 T | 4 174 117 ] LA 1T 1 1y IV 171 i - ry 1
L4 T ¥ ¥ T i 1 /1 ¥ 1) 1
Y1 14 14
ment ce dan - ger re - dou - ta - ble Peut & tre  dé-tour - né?
dann die Ge - fahr noch zu ban - nen, wie kann ich thr ent - gehn?
r
= T T n
] ' O T | il
| | = 1 T 1
1 1 1 I
L
-0
1= T
1 ¥
I ry
|§ =
A
s
r 3
o
b
t
1 1 3
E I")’ <
ra 0
| O™ 3
7—a® =
T
T
raya
¥
Z Hr r.S
T
46 Andante
o/ o Mesuré
Il 1”4
e
):
va
Andante

Y
L a— | —

nr A 1y 1”48 1 1K 3
o L T |4 | A4
con-sul - tés, bien-tot  ils ré-pon-dront.

sie

be - schworn,

so-gleich weihn sie uns ein.

/'e'
R: S
- .
N =e- o
Prp
82

Carus 70.038/07



Les devins font des évolutions cabalistiques et proceédent a la conjuration.

Die Wahrsager vollfiihren kabbalistische Bewegungen und fahren mit der Geisterbeschworung fort.
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La Fuite en Egypte
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Deuxiéme Partie

Moderato un poco lento J = 96

Zweiter Teil: Die Flucht nach Agypten
Les bergers se rassemblent devant 1’étable de Bethléem.
Die Hirten versammeln sich vor dem Stall zu Bethlehem.
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Scéne 1

9. Ladieu des bergers a la Sainte Famille

Abschiedsgesang der Hirten beim Aufbruch der Heiligen Familie
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Scéne 2:

Le repos de la Sainte Famille / Die Rast der Heiligen Familie

10. Légende et pantomime — Legende und Pantomime
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Troisiéme Partie: L’arrivée a Sais
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Scéne 2

13. La Vierge Marie, Saint Joseph, Le Pere de famille, Cheeur d’Ismaélites
Jungfrau Maria, Heiliger Joseph, Hausvater, Chor des Ismaeliten
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14. Trio pour deux fliites et harpe (exécuté par les jeunes Ismaélites)

Trio fiir zwei Floten und Harfe (ausgefiihrt von den jungen Ismaeliten)
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15. La Vierge Marie, Saint Joseph, Le Pere de famille, Cheeur d’Ismaélites (suite) —
Jungfrau Maria, Heiliger Joseph, Hausvater, Chor der Ismaeliten (Fortsetzung)
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un poco riten.
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Scene 3/ 3. Szene

16. Epilogue / Epilog
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Kritischer Bericht
1. Die Quellen

Die vorliegende Ausgabe hat sich nicht zum Ziel gesetzt,
alle verfligbaren Quellen zu berticksichtigen. Gestlitzt auf
die endgtiltige Orchesterpartitur (D) als Hauptquelle, ver-
sucht sie vielmehr, Besonderheiten der beiden Autogra-
phen (A, C1+C3) sowie der Einzelausgaben von von La Fui-
te en Egypte (B, C2) aufzuzeigen. Das gedruckte Textbuch
von L'Enfance du Christ (E) wurde ebenfalls berticksichtigt.

A: Autographe Partitur von La Fuite en Egypte, geschrieben
im Oktober 1850, aufbewahrt in Paris, Bibliothéque natio-
nale de France, Département de la musique, Signatur Ms.
1160. Format: Quartformat (hoch), Umschlag: Hochformat
23,5 x 28 cm, beige marmoriertes Papier, Halblederriicken
mit helloraunem Chagrinleder. Titelzeile in roter Farbe: , H.
BERLIOZ / LA FUITE EN EGYPTE". Darunter: ,,BIBLIO / DU
/ CONSER / DE / MUSIQUE". Papieretikett mit der Auf-
schrift: ,,Ms 1160". FoliogroBe etwa 22 x 27 cm, paginiert
mit Bleistift.

S. [11: ,Ms 1160"

S. [I1]: frei

S. [ll]: ,,Ouverture et fragments / de / La Fuite en Egypte
/ mystére en 6 actes / [par] Pierre Ducré / maitre de musi-
que de la Sainte Chapelle de Paris / 1679". Verschiedene
Worter sind ausgestrichen und durch andere ersetzt (der
nicht gestrichene Text erscheint im Folgenden kursiv):
.Ouverture et fragments / de / La Fuite en Egypte / mys-
tére en Style ancien / Pour Tenor solo, cheeur et orchestre
/ attribué a Pierre Ducré maitre de chapelle imaginaire / et
composé, paroles et musique / Par Hector Berlioz / ceuvre
25", Unten auf der Seite von anderer Hand: ,Ms. 1160’
daneben die ausgestrichene Signatur ,,11279".
Senkrecht, entlang der Blattinnenseite: ,,H. Berlioz.-
Fuite en Egypte.” Oben rechts, von anderer Ha*
Partie se trouve / Etre la 2de dans |'Enfance /

le a été composée / d'abord, et exécutée a < <>
ste Cécile en 1853 " (Datum mit Bleistift geschi. u-
er Stempel: , CONSERVATOIRE DF lSIQ

THEQUE 16086". Roter Stempf/ A\
TOIRE NAL DE MUSIQUE / BIF

Q;
S. [IV]: frei (rastriert) . /\ \(\b
S. 1-47: Musik N\ d (Q
S. [IN]-28: Zwei Boge O ™ Q\.Qo at, aber
aus demselben, geriy. O QY em Exlibris
(Trockenstempe’ ——_ | v/ D -CRDECHAR-
NEZ 106 Rl 0 @Y ichen D C
BLAUW", Q o) QN Mond gekront ist.
Die Bla* Q} .us groBen Blattern, die

zugeschnltten Dies fiihr-
Anzahl von Notensystemen
8 auf den Blattern im richtigen

RN N
) \\\ N Q’}f ai einige Systeme durch den Zu-
QO ) \\ _rden sind.
Q/ 148‘ Q Bogen im gleichen Zuschnitt, aber aus

.drbiges, nichtgeripptes Papier, das im 18.
\/ c, /reltet war). Wasserzeichen ,,DE CANSON";
15 . ?‘ .ie auf der Seite

S. [4v,. frei (rastriert)

S. [49-50]: frei (nicht rastriert)
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B: Erstdruck der Partitur von La Fuite en Egypte, Paris [0.).]
[1852] (S. Richault). Dem Herausgeber lag folgendes Ex-
emplar vor: Paris, Bibliotheque nationale de France,
Département de la musique, Signatur Rés. Vm? 242.

S. [I]: frei

S. [I]: Signatur ,Rés Vm.1 242",

S. [H]: ,A Mr. ELLA, / Directeur de I'Union musicale de
Londres. / LA / FUITE / EN EGYPTE, / Fragments d'un
Mysteére en style ancien, / POUR Tenor SOLO, / CHCGEUR
ET UN PETIT ORCHESTRE, / attribué a Pierre Ducré, Mai-
tre de Chapelle imaginaire, / et composé / PAR / HECTOR
BERLIOZ. / Grande Partition : / 1. Ouverture. / 2. L'Adieu
des Bergers, Cheeur. / 3. Le Repos de la Sainte Famille,
Solo de Tenor. / A. V. / Parties d'Orchestre séparées 20f /
Partition pour Chant et Piano, arrangee
Meéreaux, Prix 3f. net. / PARIS, chez S. RV”
Boulevart Poissonniére, 26 au T1er. /P

25 Prix: 51 net". Der gesamte Titel <’
Rahmen mit doppelten Linien. *

ve". Stempel von Richault < % \ )
S. [IV]: frei 2N N
.\\ / N ., wo-

S. 1-48: Musik mit fran- g
bei der Ubersetzer de Tex>—— O nntist.
C/’b'

N7 \ .
Die Quellen € ~ wu y N heterogenen
Band zusar /\ \1u1, /(,’2' .n Paris, Bibliothe-
que natir EUN S b .cde la musique, Sig-
natur R- 7>, &
.inwand, Hochformat 26 x

nbo\

/D\ Rlatt\v> ?;\ « marmoriertes Vorsatzpapier
< )d « neues, geripptes Vorsatzpapier
(1. \ O .. das Datum des Eingangs bei der

genaue Herkunft des Bandes feststel-

AN ' 1, daB Berlioz ihn fiir den Notenstich der
/C/o .ammengestellt hat.

s'QO(\.ographe Partitur von Le Songe d'Hérode von
\\)'b Folioformat 25 x 33,5 cm. Foliierung mit Bleistift.

.r franzésische Text ist autograph; der deutsche wurde
von anderer Hand mit roter Tinte eingetragen.

Folio 1 recto : rastriert, 14 Systeme, Velinpapier. , L'Enfan-
ce du Christ / Trilogie sacrée / 1re Partie : Le songe d'Héro-
de. / 2me Partie : La fuite en Egypte. / 3me Partie : L'arrivée
a Sais. / Paroles et musique / de / Hector Berlioz / ceuvre
25 / Traduction allemande de P. Cornelius.” Stempel:
,Don ne 19252". Darunter, mit Tinte eingekreist und mit
Bleistift durchgestrichen: ,Le songe d'Hérode 1re_Partie"
Links unten, mit Bleistift: ,,Rés. Vm1 241(1)". Diese Signa-
tur tiberdeckt alte Signaturen, die radiert und damit unle-
serlich sind.

Folio 1 verso: frei (rastriert). In der Mitte aufgeklebter Zet-
tel in Herzform: ,,LUEnfance du Christ / Grande partition”.
Folio 2 recto (s. Abb. 1~ 76 recto:
Musik

Folio 2 verso: 24 Syste
Blatt zusammengeklek
Folio 3 verso—Folio 19
zeichen: Glocke mit de
Folio 20 recto-Folio :
kein Wasserzeichen

‘nden
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Folio 24 recto-Folio 76 verso: 18 Systeme, gerippt
Folio 76 verso: frei (rastriert)

C2: Gedruckte Partitur von La Fuite en Egypte, Leipzig (Fr.
Kistner) / Paris (S. Richault) [0. J.][1854].

S. 1:s. Abb. 4 dieser Ausgabe

S. 2: frei

S. 3-37: Musik (franzésischer Text und deutsche Uberset-
zung von P. Cornelius)

S. 38: Aufstellung der Seiten fiir den Notenstich

C3: Autographe Partitur von L'Arrivée a Sais, Folioformat
25 x 33,5 cm. Foliierung mit Bleistift, jedes Blatt mit 18 Sy-
stemen rastriert. Das Autograph besteht aus Velinpapier
ohne Wasserzeichen.

Folio 1 recto: Rechts oben autographe Unterschrift , H.
Berlioz". , L'Enfance du Christ / Trilogie sacrée / L'arrivée a
Sais 3me Partie”. Weggekratzte Angaben: ,, Deuxiéme Par-
tie de / La Fuite en Egypte / Mystére / Paroles et musique
/ Par / Hector Berlioz".

Folio 1 verso: frei (rastriert)

Folio 2 recto-Folio 65 recto: Musik

Folio 65 verso-Folio 66 verso: frei (rastriert)

Es folgen 4 Blatter Vorsatzpapier: 1Blatt altes, weies Pa-
pier (Velin), 2 Blatter neues, weiBes Papier (gerippt) und
ein neues, grau marmoriertes Papier.

D: Gedruckte Partitur von L'Enfance du Christ, Paris (S.
Richault) / Leipzig (Kistner) / Londres (Cramer et Beale) [o.
J.] [1855]. Dem Herausgeber lag folgendes Exemplar vor:
Paris, Bibliothéque nationale de France, Département de la
musique, Signatur Vm? 7533.
S. [I1: ,LENFANCE DU CHRIST / Des Heiland's Kindheit /
TRILOGIE SACREE / 1re Partie : LE SONGE D'HERODE — 2¢
Partie LA FUITE EN EGYPTE — 3¢ Partie : 'ARRIVEE A SAIS
TEXTE FRANCAIS ET ALLEMAND / PAROLES ET MUSI-
QUE / DE / HECTOR BERLIOZ / CEuvre 25 / Grandr
tion Prix : net 36 fr. / Parties de chant séparées — l’/
ties d'orchestre séparées —id 36 / Partition de C. <
no, petit formatin -8¢, / Prix net : 12 fr. / Transcrip.
le Piano par Amédée MEREAUX et Thér 2 RITT
Deutsche (ibersetzt von PETER COR’ A\
POUR LA PREMIERE FOIS SOUS | \/LA b@\
TEUR, LE 12 [Bleistiftkorrektur i~ ., /\
PA\RIS / S. RICHAULT, EDITF \\
NIERE, 26, AU PREMIER <)
DRES, CRAMER ET BEAL.
findet sich in einer ——."

", Stempel fur

Rahmen: ,,PARIS
ON CHAIX ET C \bL AN \

Q} enen Pfllchtexem-
/ $°

den Eingar' \
plars W \
) — &

Y e“’o

B ~
/ O\ O ~

Qo N-

.LeI be-
Jnter dem
JE NAPOLE-

.a premiére partie de la Tri-
s N Joivent seuls étre en vue du
¢ Q A4 \\ elascene Les femmes Soprani et
Q/onf 0\? ie théatre, groupées autour de I'or-

N i %0 .u maitre de chant. Au commencement

de l \/ c,qo tie, elles viennent se placer sur la scéne au
coté op, ¥ 4 celui qu'occupent les hommes, ne laissant
au Post->cenium que 4 Soprani et 4 Contralti, qui doivent
y rester jusqu'a la fin pour I'Alleluia et I'Amen. Si le chef
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0 ,enturlon (ténor) —

d'orchestre n'a pas de Métronome Electrique, le maitre de
chant conduira le cheeur invisible du Post-Scénium, et le
chef d'orchestre suivra de I'oreille ses mouvements. H. B."
ANMERKUNG. Waéhrend des ganzen ersten Theils der Tri-
logie stehen die ménnlichen Choristen allein auf einer der
Seiten der Biihne in Sicht; Sopran und Alt hinter der Biih-
ne um den Chordirector am Melodion aufgestellt. Zu An-
fang des zweiten Theils nehmen sie den Mdnnern gegenti-
ber auf der Biihne Platz, mit Ausnahme von vier von jeder
der beiden Stimmen, die bis zu Ende hinten bleiben zum
Alleluja und Amen. Wenn dem Orchesterdirector kein el-
ectrischer Metronom zu Gebote steht, so leitet der Chor-
director hinter der Biihne den unsicht baren [sic] Chor,
wonach sich Ersterer nach dem Geh6ér zu richten. H. B.

S. [IVI: frei

S.1-230: Musik

Partituranordnung und originale SchIUsseIun/
chend von der vorliegenden Neuausgabe® <
1 cor anglais

2 clarinettesensib ou la

2 trompettes en si b ~—

2 cornets & pistons er /N Cb
2 cors [in verschier' ~ \
N o

2 flGtes ou fl(ite et piccolo

1 hautbois /\'quo

2 bassons — Baf SOV (@
Trombone |- / <Se. N QJO
TromboneiM . \(OQ’K
g \
Vio! /<,>\L N\ (QQ;\
Vie. \ o
'-|0|. x\\///g\
AN o

.

0" vorschlag):
L \\)'b Marie (soprano) — C,-Schlissel
:tant(ténor) C, Schlﬂssel
,-Schltssel

> /CIOQ* olisten nie alle gemeinsam auftreten,
\\\\f Qo vel der genannten Reihenfolge um einen
)

saint Joseph (baryton)

Le Pére de famille (baryton)
Polydorus (baryton)
Hérode (basse)

Cheeur : Sopr. I et Il - C,-Schliissel
Contraltos | et Il - C,-Schltssel
Ténors | et Il - C,-Schlissel

Basses l et Il

Violoncelle solo
Violoncelles
Contrebasses

Die Harfe erscheint nurim ie
Solisten unter den Chorstii

E: Gedrucktes Textbuch zu
(Imprimerie centrale de N:
Herausgeber stand folge!



Paris, Bibliothéque nationale de France, Département de la
musique, Signatur Thb 4426.

Blauer Papiereinband: , 'ENFANCE DU CHRIST / TRILO-
GIE SACREE / 1re PARTIE. - Le Songe d'Hérode. / 2¢ PAR-
TIE. - La Fuite en Egypte. / 3¢ PARTIE. — L' Arrivée 2 Saiis. /
PAROLES ET MUSIQUE / DE / HECTOR BERLIOZ / PRIX :
50 CENTIMES / PARIS / IMPRIMERIE CENTRALE DE NA-
POLEON CHAIX ET Ce / RUE BERGERE, 20, PRES DU
BOULEVARD MONTMARTRE / 1854." Der gesamte Titel
findet sich in einem leicht verzierten Rahmen.

S. [11: ,LENFANCE DU CHRIST / TRILOGIE SACREE / 1re
PARTIE. — Le Songe d'Hérode. / 2¢ PARTIE.— La Fuite en
Egypte. / 3¢ PARTIE. - L'Arrivée & Sais. / PAROLES ET MU-
SIQUE / DE / HECTOR BERLIOZ / PARIS / IMPRIMERIE
CENTRALE DE NAPOLEON CHAIX ET Ce / RUE BERGERE,
No20/1854."

1. Zur Edition

In keiner der Quellen und in keiner bislang publizierten
Ausgabe des Werkes wurden die vorhandenen Nummern
eindeutig bezeichnet. Aus Griinden der besseren Ubersicht
hat der Herausgeber eine solche systematische Bezeich-
nungsweise (konsequente Numerierung und gegebenen-
falls Einfiihrung von Titeln flr die einzelnen Nummern)
eingefiihrt. In den Einzelanmerkungen sind die originalen
Titel nachgewiesen.

Die Anordnung der Stimmen in der Partitur und die Schlts-
selung wurde heutigem Gebrauch angeglichen. Die Anga-
ben uber solistische Stimmenbesetzung wurden verein-
heitlicht (I oder 1), oder es wurde auf eine solche verzich-

Ergdnzungen des Herausgebers gegenliber der He
quelle (D) wurden, wenn sie sonst in keiner der genan.
Quellen auftraten, folgendermaBen in der Part - \
tisch gekennzeichnet: Bégen durch Strlchel/
sche Angaben und Akzidentien durch Klein. <

ten durch Kursivsatz. Falls eine diakritische Ke. <
nicht méglich war oder eine Ergénzi” ~ ~ach P

als der Hauptquelle vorgenomr
ptq g %\ /

Nachweis in den Einzelanmerk

¢

tet, wenn die Besetzung eindeutig ist (z. B. bei der Ob/\
-

Die Unterscheidung zwi'/ \) \ (Q No-
te und einem echten <> SaN\N o rlreine
Gruppe von Noten w A\’ 21 moglich.

Der Herausgeb . ‘nusikalischen
Zusammenhz \ \/Qo .en, ohne dieses
jeweils im Kr k n\ \ ™ _en. Ebenfalls ohne
Nachw~_—__\ ) Q} Jes franzésischen Tex-
tes» \)\\ // \\)0 ert.

ayy — &

\/ q?o

’\ ..\QO

\,

/ nger 0\? «tralto, Cb = Contrabbasso, Chor = Coro, Clt =
*o, ‘06 10, Eh = Corno inglese, Fg = Fagotto, Fl = Flauto,
\ > QO 1a, Ob = Oboe, S = Soprano, T = Tenore, Timp = Tim-
\\;-, bone, Va = Viola, Vc = Violoncello, VI = Violino.
thl\ . der Reihenfolge Takt — Stimme — Zeichen im Takt (Noten
und F n) Bemerkung.
Die Tonhéhen der transponierenden Instrumente sind jeweils wie notiert
angegeben.
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Premiére Partie

1. Introduction

Titel C1, D: ohne Titel

10 Cltizn D: eine Terz zu tief notiert

10-14 Fg D: irrtamlich Violinschltissel vorgezeichnet

2. Marche nocturne et récitatif , Un Centurion, Polydorus*
Titel C1:, Marche nocturne"; D: ,Marche nocturne/
Néchtlicher Marsch/Scéne 1r¢/Erste Scene"

3 Cbh C1, D: Beischrift , Sourdines” fehlt

47-49 Clt, Fg C1: Klebestreifen; Takte darunter unlesbar
50 Va6 C1: eis?

61 FI,Ob 1 D: dynamische Angabe f

96 Ve D: dynamische Angabe pp

96 Cb1 D: p fehlt

136 Clti/n2
153-154 le Centurion

C1, D: fis2/fis?
C1: unter Klebestreifen friihere Version

v
Par Her-cu- le sol- dat,

154 Polydorus7  D: f! Q ™~
154 Polydorus E: Text , Par Bacch /\ Y
174 Va3 D: dynamische Ai \\Jé
183 Va7 C1, D:es? N
194 Va, Ve, Cb  C1,D:Beic < N . /'230
202 VI wie Anr N A\
242 Corl/i ar/ > ) W . 242-

247 IO / 4 ,gabe fur

spor, ’&0
/ N\ ¢
3. Récitatif et Air d’ °
Titel "h. b «cheeur des Devins*;
/e 0(.; e/Zweite Scene"
. N
ANPER )
Vi \06
gabel vor sf
hnft ,solo*”

. * [,,fond des" fehlt
41 NS Beischrift , solo"”

1, D: Beischrift ,,soli*
D: Beischrift , solo"

/QOQ*
. Oﬁ‘
VI35 D: Viertelnote, Achtelnote
Hérode E: Text , fond des" fehlt
14—121 Trb -1 C1: Artikulationsangaben fehlen
114-126 Eh D: Tonartvorzeichnung fehlt
4. Polydorus et Hérode
Titel C1, D: ohne Titel
1 Clths D: fis2
1 vIi9 C1: Doppelgriff e2/b?
1-4 Eh D: Tonartvorzeichnung fehlt

2 Hérode C1: Text , Traitres" anstatt , Laches"
8 Poly-
dorus 6-10  C1: Achtelnote, 2 Sechzehntelnoten, 2 Achtel-

noten

5. Scéne et chceur de devins

Titel C1: ohne Titel (vgl. oben Nr. 3); D: ohne Titel

4 Cor I/l D: Beischrift ,,(Son bouché des 2/3 avec les cy-
lindres)”

9 Chor D: Angaber <" = ~~t7ung fehlen

24 Cbli/n1 D:dyr

50 Cc1: ure a 3
sor 4union
det grande
me Yigen
Tal
bir
zei
D:
ters
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50-95 Va, Vc C1, D: Staccatopunkte bei den Achtelnoten fehlen
5495 Clt, Fg C1, D: Staccatopunkte bei den Achtelnoten fehlen
67 Va 16 C1, D: gis?

77 Trb /1101 D: dynamische Angabe p

77 Cb1 D: p fehlt

926 Ob, Eh 1 D: p fehlt

100 Cb1 D: mf fehlt

107 Ve, Cb D: ,pizz." fehlt

127 Ob D: ,espressivo” fehlt

C1: unter Klebestreifen friihere Version

Ne fe-ront fai-blir

mon coura -  ge.

Die Uberarbeitung dieser im Vergleich zur defi-
nitiven Version im Tonraum héher liegende Fas-
sunﬁ hat Abdnderungen in den Begleitstimmen
nach sich gezogen. Da der Uberwiegende Teil
dieser Abdnderungen durch Auskratzen erfolg-
te, 4Bt sich hier die urspriingliche Fassung nicht
mehr rekonstruieren.

D: Note fehlt

C1, D: jeweilse?; g7in F

190  Fgi
248-250 Cor Il
249 Fl,Ob,
Eh, CIt1
263-269

C1: dynamische Angabe sf

C1, D: 6 Takte Pause und ein weiterer Pausen-
takt mit Fermate sowie Vermerk: ,Aprés ces 7
mesures de Silence que le chef d'orchestre con-
tinuera & marquer, et le dernier point d'orgue,
de Silence également, on enchaine sans inter-
ruption la Scéne de la Créche". In D zusétzlich
deutsche Ubersetzung: ,Nach diesen 7 Takten
Pause welche der Dirigent zu markieren fort-
féhrt und nach dem gleichfalls schweigenden
Halt wird ohne Unterbrechung zu der Scene der
Krippe tiber gegangen.”

6. Duo ,La Vierge Marie, Saint Joseph*

Titel C1: ,Scéne 5me/Fiinfte Scene/L'étable de Bet-
léem/Der Stall zu Bethlehem"; D: ,, Scéne V/L'Eta-
ble de Béthléem/Duo/Fiinfte Scene/An der Krip-
pe zu Bethlehem/Duet”

17 Vc2 Cl:es

29 Ob C1, D: Beischrift ,solo"

32-33  Marie C1, D: Text , Mon cher enfant” S
49-50  FlI D: Pausen fehlen /

51 FlI D: Pause fehlt Q)
58 Vcé D:f

99-101 FlII C1, D: Pausen fehlen

Titel C1: ohne Titel; D:

(4
Unsichtbare Er-__ . b

Bezeichnur

dium ou QO
1-6 C1: ge ’t,\
11-12 E: Texu N\
45 Chor r_— \Q’ er Tinte

,\(\’b ~soprani et de
oS Der gesamte So-
M Kinder.)
Angabe pp in Quelle

: ] 7 o8
g )&
\)\\ /(\\\)0 Jusche Angabe pp in Quelle

I o

Q" .giert
Q?O ft ,pizz.". Diese Wiederholung
T

. 5
\”b" .ate dynamische Angabe pp in Quelle
’b\'\ .in mf korrigiert
dynamische Angaben mit anderer Tinte
Beischrift ,,On ferme ici la porte du salon.”
., Sourdine vocale.” (Man schlieBe die Zimmer-
QO tur. Vokaler Démpfer)

)
73 ?}\' D: Vermerk ,S'il n'y a pas de salon assez voisin
de I'Orchestre, et si cet ouvrage est exécuté
dans un théatre, les Choristes étant placées der-
riére la Scéne, on baissera ici une toile de fond
Carus 70.038/07

\\/
7. La Vierge Marie, Saint Joseph, Choeur d'ange O\§
v
bles/Sainte Marie Sce

devant elles. Le rideau devra étre baissé jusqu'a
la hauteur de leur téte dés le commencement du
morceau ; de maniére a ce qu'en le laissant tom-
ber tout-a-fait, il serve immédiatement de sour-
dine. En outre, les Choristes devront faire subi-
tement volte face et chanter ces cinq derniéres
mesures en tournant le dos a la salle.” (Sollte es
in der Nahe des Orchesters kein Zimmer geben
oder wenn dieses Werk in einem Theater aufge-
fuhrt wird, kann der Chor hinter der Biihne pla-
ziert werden, wobei vor ihm ein Vorhang nie-
dergelassen wird. Zu Beginn des Stiickes sollte
dieser Vorhang bis Kopfhéhe abgesenkt wer-
den, so daB er, wenn er plétzlich ganz fallen ge-
lassen wird, sofort als Dampfer fungiert. Darii-
ber hinaus sollten der Chor eine plotzliche
Kehrtwendung machen und diese letzten finf
Takte mit dem Riicken zum Saal singen.)

76 Chor 1 C1: letztes p von pppp mit anderer Tinte

Deuxiéme Partie

8. Ouverture

Titel A: ,Ouverture de La Fuite/~
B: ,La Fuite en Egypte/*
roles et Musique/de ~
.,Die Flucht nach ~

te)/Biblische Le < .
Hector Berlic: ™\ \
DN

von Peter

en Egyr’
Instrumentenbezeichnungen

A

AN 5700 ¥ cdia ossia
se ® _ss0.

tn \\77 /// \)(-,'

co Q:b enin allen Strei-
“tric 0(» Metronomangabe

&7 " (e und nicht eis)
& .1£. (hund nicht his)
\\ el fehlt
((\ A" fehlt
eischrift ,solo"
D)

,ﬁ‘\_' r
J N .fa# et non =", (fis und nicht fisis)
\)'b‘ . iehlt
o

.r 1. Note angebundene Vorschlagsachtel-
. Leht
Q\ D: Decrescendogabel fehlt
Q A: Viertelpause
A: Crescendogabel
A: p fehlt; C2: Beischrift , solo"; D: Beischrift ,, soli*
A: p fehlt
A: p fehlt
A, B, C2: Decrescendogabel
A: Wiederholung der Takte durch Wiederho-
lungszeichen verlangt
D: dynamische Angabe f anstatt mf

34 Va1

Ob, Eh A: p fehlt
87,90 VI I A: dynamische Angaben fehlen
90 Ob A, B, C2, D: Beischrift , solo"
93 Eh A, B, C2: Beischrift ,solo"
116 Vi D: Crescendogabel fehlt
117 Vi D: ,dim." fehlt
118-154 A: Wiederholung der Takte durch Wiederho-
lungszeichen verlangt
122 Ve D: p fehlt
125 Ob A: poco f fehlt
127 Eh A: pp fehlt
130 Ob A: poco f fehlt
132 Eh A, B, D: pp fehlt
135 Va1 A, B: Halbe Note, Viertelpause
152 Va A:mfanstattp:® = e
152 Ve B,C2,D:p”
154 ] B, D: Cre
156 B:alleS
160 V¢, Cb D: Beisc
164 Ve, Cb 1,3 A:1.N
Viertelp
9. L'adieu des bergers a la Sainte
Titel A: Lac
Cheeur/.
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des bergers/a la Sainte Famille/Abschiedschor
der Hirten an die heilige Familie/Chceur”; C2:
.Abschiedgesang der Hirten beim Scheiden der
heiligen Familie/L'adieu des Bergers a la Sainte
Famille"; D: ,l'adieu des bergers a la Sainte Fa-
mille/Abschiedsgesang der Hirten beim Schei-
den der heiligen Familie."
Instrumentenbezeichnungen

A: ,Oboi / Chalumeaux ou Clarinettes en La /
Violons / Altos / Soprani / Contralti /Tenori /
Bassi / Violoncelli / C. Bassi.” Eine Metro-
nomangabe fehlt.

9 T,Va2 A:a’ bzw. a
16 T A, B: poco f fehlt
32 B A:,dim." fehlt
41 Ob C2, D: ffehlt
49 T,Va2 A:a’ bzw. a
56 B D: poco f fehlt
57 Chor D: Decrescendogabeln fehlen
57 A3 D: aisis?
57 Va D: Decrescendogabel fehlt
58 B C2:
vien - ne

70-71  Chor C2: Text , pauverté”
71 T B: mf fehlt
72 Chor B, C2, D: , dim." fehlt
72 T.B A: ,dim." fehlt
76 T,B, VI, Va,

Vc, Cb A: Crescendogabeln fehlen
89 T, Va2 A:a’ bzw. a
929 T1 A, B:ais
100 Ob /1l A, B, C2: p fehlt

101-120 Chor E: Text in regelmaBigen Achtsilbern ,Qu'un ange
vous avertisse/de tout danger planant sur vous "
A, B, C2, D: Berlioz hat den 1. Vers abgeédndert,
um den Silbenfall zu verbessern (,, Qu'un bon an-
ge vous avertisse”) und im folgenden Vers die
uberzéhlige Silbe getilgt (,Des dangers planant
sur vous !")

109 0Ob 11,2 A, B: angebundene Viertelnote g3

1198B A, B: nur die in der Ausgabe nach oben geh-
sten Noten; C2: wie A, B, nur mit zusitz"
handschriftlicher Korrektur

121,122 0b 111 D: Vorschlagsnote ohne Doppelkreu7

10. Légende et pantomime
Titel A: ,Le repos de la sainte f
Pantomlme/La fuite en Egy,r
.Le Repos de la Sainte Famllle
heiligen Familie/Lég” - *et par’
., Die Ruhe der b an’
Pantomime/Le
Js dr Q,
'S
e@

gende et Par
Q\QO ccia ossia

te Famille /™"
idrinettes en
. Soprani e Con-
'b’ 2 C.Bassi”
,Cheeur d'anges /
‘\\% lichen]”. , 4" vor jeder

| «riftlich erganzt.
/ Q} Jlo*

)
Q?O rehlt

Qo .ochrift 10 Solo*; D:
_.rescendogabel fehlt

. Decrescendogabel fehlt

2
. A, B: Beischrift 10 Solo"
' A: Decrescendogabel fehlt
D: Decrescendogabel fehlt
- c,‘?o B, C2, D: Decrescendogabel fehlt

O A
A,
A,
A:

.1asola”

C2, D: p fehlt

B: Beischrift ,Solo”
B, C2:pfeh|t

pp fehlt

Clti/n
Récitant

D: ,arco” fehlt

A, D: Crescendogabel fehlt

A: Decrescendogabel fehlt

A, B: Beischrift ,Soli"

A, B: Beischrift , 10 Solo"

A, B: Beischrift , Solo*

A: Decrescendogabel fehlt
B:

de leau en a - bon- dan - ce
C2: wie A und B, jedoch ausgekratzt und in die
endgiiltige Fassung (autograph?) korrigiert

84 i A: Crescendogabel fehlt
90-92  Récitant A B C2E
A\ | e | A\

9

99

' 1
pei - ne Re

Récitant

Va

101, 102 Récitant

N
/ gemein-
\\)c’ Jilbe ,-be”

__kratzt und in die
aph?) korrigiert

Q& .2 Korrekturin f7
A\ rehlt

sa - crés VO- ya -

A 4

/ CJOQ* -que tem.ps

AN
&
\\)
<<’ 36-139 VI
143 VI, Va
145 VLI, Ve, Cb
146 Eh, CltI/11
148 Chor
148 Récitant

149, 153 Chor
152-15  FlI/1, Clt 171 A:

153 Chor
154 Ve, Cb
155-157 CIt I/1l

som - meil - 1@ - rent

A: dynamische Angabe ppp. Beischrift ,une
seule contrebasse avec les violoncelles”

B, C2, D: Beischrift ,Une seule C.B. les autres
comptent.”

A: Akzente fehlen

A: pp fehlt

A: pp fehlt

A: pp fehlt

B, C2, D: Vermerk , Le Choeur doit étre placé au
loin derriére la Scene.” (Der Chor ist weit hinter
der Szene zu plazieren.)

C2: handschriftliche (autographe?) Ergénzung:
.4 soprani”, 4 contralti”

C2, D: Vermerk ,Der Chor muss weit hinter
dem Orchester aufgestellt sein.” ,A défaut de
Chceeur derriére la Scéne, le Ténor chante les 10
mesures du Soprano 1°."

.In Ermangelung des Chors hinter der Scene,
singt der Tenor diese 10 Takte des ersten So-

prano.”
B, C2: Vermerk: ,le Récntant se joint au choeur
en doublant '~ '~ =~ 1" (Der Erzéhler
schlieR” ‘~ppelt die
Part’ heintin
Bir 1C2in
klei it, um
der
Cc2
A
AL
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Troisiéme Partie

11. Introduction

Titel: C3, D: ohne Titel

7 VI3 D: Vermerk ,fa # et non =*. (fis und nicht fisis)
8 Récitant 1,2  D: Ganze Note

12-15  Récitant

che-mi - naient dans le sa- ble mou - vant

45-46  Fl D: Decrescendogabel fehlen
74 Clt14 C3: Beischrift , 10 Solo*
77/78  Récitant C3: Text ,Semblait"”
82 Oboe D: poco f fehlt
83 FlLI/Il C3: p fehlt
87 Fli/n D: Decrescendogabel fehlt
101/102 Récitant C3: Text , haletans"
12. Duo
Titel C3: ,Duo”; D: ,,Duo/Duett"
1-4 Clti/n D: Crescendo- und Decrescendogabel fehlten
2 Va C3, D: Beischrift ,, Soli*
9 Fl1 C3: Beischrift , 10 Solo"; D: ,1asola"
37 Ob C3, D: Beischrift ,Solo"
44 Timp C3, D: Beischrift ,Solo*
47 E: Buhnenanweisung , aprés avoir frappé" (nach-
dem er angeklopft hat)
60,61 saintJoseph  C3: Akzentgabeln fehlen
70 C3, D: dynamische Angabe f
71 E: Biihnenanweisung ,, (Voix de l'intérieur de la
maison.)" (Stimme aus dem Inneren des Hauses)
76-79 VI C3: Staccatopunkte fehlen
77-79 VI D: Staccatopunkte fehlen
92 Fgl C3, D: Beischrift , 10 Solo"
96 VI D: Crescendogabel fehlt
106 Fgl C3, D: Beischrift ,, 10 Solo*
107 VI D: ,cresc.” fehlt
108 Fgl D: Crescendogabel fehlt
113 Ob C3, D: Beischrift ,Solo"
118 Ve C3, D: obere Note a
120 Timp C3: Beischrift , Timpani Soli; D: Beischrift ,, Soli*
127 E: Biihnenanweisung ,, (Aprés avoir frappé)"
138 Eh1 C3: urspriinglich 2, dann in c2 korrigiert
140, 141 saint Joseph  C3: Akzentgabeln fehlen
141,142 Eh1 C3,D:e2
145 Clti2 C3,D: h?
150 Eh, CltI/11,
Fg i/l C3: ff fehlt
151 E: Bithnenanweisung ,,(Voix de l'intér \
maison.)"
157 V1,2 D: Staccatopunkte fehlen Q
161ff. E: Text ,Seigneur ! Seigneur ! sauve
162 Va5s C3: urspriinglich b7, dann in c2 korrig,
189 Fl1/n C3: Beischrift , Soli"
194 Fgl C3,D:b
196 Clti/n D: ,cresc.” fehlt (\,
203 Marie C3: Angabe , Allc b@
213 Timp C3: Beischrift ~ O
217 Fgl C3: Beischr Q
217-224 E:Text " Qoe
221 Fgl D: Be’ Q\
241 vIii2 D: Akz Q’Q
245 VI r— AN
248 Fg &
259,260 VI 12 o~ )
265 Cltl2 DA\) ) o
13. La Vierg . /. () nille, Cheeur d'lsmaélites
Titel \)\\; /(\\\)0 _t Satz schlieBt direkt an den
b T0 &R an.
2 q?o
1 \ »a von beiden Fagotten zu spielen.”
. \ \”b' &elchnung ¢, unmittelbar gefolgt von ¢
Q ) \)rb\,\ geischrift , Solo”; D: dynamische Angabe f
e do \060‘ 3: Text ,Grand dieu”
31 U C3, D: Beischrift , Soli"
52-h. c,QO E: Text ,,donnez" fehlt
102 v\\' C3: ¢ fehlt; mit Bleistift erganzt
106 D: Akzentgabel fehlt
110 VI3 D: Akzentgabel fehlt
113 A2 D: Akzentgabel fehlt
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116
116
116 A

116 ATB
116-118 Va, Vc, Cb
119 Clt

120 Ve, Cb
129-130 A

130
132

Clti/n
Fg

135 B
139-148 Vc
141-149 Va
143-149 VI
147-149 VI
150-153 Ob, Eh
152-154 Fg
153 Cltl
153 Va
154 Ve
154-155 Fl |
155-158 Vc
155-159 VI
155-159 Va
155-170 Va
156-159 VI
160-170 Va
161-162 VI
161-166 VI
162-164 Vc
163 Fl
164 Ob
164-166 VI|
165 Va 4
166-170 Vc
168-170 VI
169-170 Fl I
178 Ve
180 s
187
187
18¢
189

)

/QOQ
N
&
'Z\r‘\)
<
Arpa
.0 Arpam.d. 1
31 Flll 4
36 FlI
71
flittes 1
et
harpe
79 Arpam.d. 1
79-82  FlII
100-101

D: Akzentgabel fehlt; dyn. Angabe , cresc.”
D: , poco cresc."” fehlt
C3:,poco cresc.” fehlt

D: , poco cresc."” fehlt

D: die Akzentgabeln fehlen
D: mf fehlt

D: mf fehlt

E: Text ,Ah 1" fehlt

E: Text , Oui" fehlt

D: ,dim." fehlt

D: pp fehlt

D: Tonartvorzeichnung fehlt
C3, D: Staccatopunkte fehlen
C3, D: Staccatopunkte fehlen
C3, D: Staccatopunkte fehlen
C3, D: Staccatopunkte fehlen
C3, D: Staccatopunkte fehlen
C3, D: Staccatopunkte fehlen
C3, D: Staccatopunkte fehlen
C3: p fehlt

C3: p fehlt

C3, D: Staccatopunkte fehlen
C3, D: Staccatopunkte fehlen
C3, D: Staccatopunkte fehlen
C3: Staccatopunkte fehlen
D: Staccatopunkte fehler -

C3, D: Staccatopunkte \
C3: Staccatopunktr \

C3, D: Staccator

C3, D: Stacca’

C3, D: Star \
C3,D:P \J}\\
C3:R ! ~_ Q
[N \ fehlen C/’b'
.
ato, b
~ou (.;Q’
N b
&
\/ :l|t
&

&

4oolo”

,.
\J \@ Wt 10 Solo"
O

.arpe

C3: ,,Tno pour 2 flutes et harpes” (Titel mit Bleistift
geschrieben); D: ,Trio pour deux flites/et har-
pe/Exécuté par les j jeunes Ismaélites/Tonspiel der
jungen Ismagéliten Trio fiir zwei Floten und Harfe"
C3: Die Takte 1-7 (f. 45) werden als eine Art
Einleitung zum Trio behandelt, so daB der Titel
erst bei T. 8 (f. 45": , Trio pour 2 flutes et Harpe

[mit Bleistift ausgestrichen]”) erscheint.
C3: Das p ist mit rotem Bleistift ergénzt.
C3: e2 mit rotem Bleistift ergénzt

D:a’

D: p fehlt

C3: Wiederholungszeichen ausgestrichen

C3: d’ fehlt
C3, D: Crescendo- und Decrescendgabel fehlt

C3: Zwischer “~loender
Takt gest”
flates I
etll
harpe
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143-144 C3: Zwischen beiden Takten wurden 16 Takte,
die den Takten 11-26 entsprechen, gestrichen.
149-150 C3: Zwischen beiden Takten wurden 4 Takte,
die den Takten 33-36 entsprechen, gestrichen.
150-151 Arpa m.d. D: Decrescendogabel fehlt

15. La Vierge Marie, Saint Joseph, Le Pére de famille, Choeur d'Ismaéli-

tes (suite)
Titel C3, D: ohne Titel
1 \ D: p fehlt
Va D:pund ,pizz." fehlen
4 Ve D: p fehlt
5 Fln C3: punktierte Halbe Note g2, angebunden
Viertelnote f2; mit Bleistift in endgiltige Version
korrigiert
Eh, VI I C3: Halbe Note g7, angebunden Viertelnote f7;
mit Bleistift in endgtiltige Version korrigiert
7 Va D: p fehlt
10 Fg C3, D: Beischrift ,, 10 Solo*
22-23  le Pére de
famille D:
bi .
e
ren - trent en Ivn - tre
23 le Pére de
famille 3 D: ,si b" (handschriftlich als Warnung fur den \
Sanger ergdnzt, unbedingt ein B zu singen) < / Qo
2 Fg D: p fehit N AN &
25 cltin1 €3: Achtelnote \\ ~ Q¢
28 Eh €3, D: Beischrift , Solo” g
40 FlLiZ1 C3:,poco cresc.” fehlt T \0
A VI D: ,poco cresc.” fehlt U (,’b'
48 Fg D: irrttimlich Violinschliissel o
VI3 C3: Akzentgabel fehlt \> \ le
51-53  FlI/I, Clit I/, 0(..-
Marie, Joseph, ')
VI, VL C3: Crescendo- und Decrescendogabel fehlen &Q’
69 Fg4 C3,D: e’ (4
77 Vi D: Decrescendogabel fehlt
89 T3 C3: Beischrift , Tenori Soli*
D: Beischrift ,, Soli. Dolce"
Ve C3, D: Beischrift , Soli"
93 Marie 3 D: ,mi naturel” (handschriftlich als Warnu
fur die Sdngerin ergdnzt, unbedingt ein
singen)
102 alle Stimmen  C3: Beischrift , sempre riten.” fehlt
Fl1, Ob D: pp fehlt o

104 Va D irrttimlich C,-Schlissel / \

16. Epilogue
Titel C3, D: ohne Titel
1 C3: Tempoangabe , * ~ ‘erato”
.

13 FlI/1 C3: Beischrift ,, So"

D:,p perdend~ (\,

29 Cltil1 C3, D: Ganz b@
34 VI, Va C3,D:zue”"
40 Va

Ve
41 Cb
71-72 S
86 A
87 Récitan*
88 Récitar

Récita

/(\  »(Jeunes garcons) Cheeur d'an-
.ere le théatre” ([Jungenchor] Chor

Q?O veit hinter dem Theater)

. QO crkung , 4 soprani 4 contralti Derriére la

.»{”b' . Hinter der Szene." , Les choristes doivent

.oir soin de ne pas respirer ensemble aux

N mémes endroits, afin qu'il n'y ait pas d'interrup-

\oQa tion apparente dans les sons. Die Choristen sind

0% ersucht nicht zu gleicher Zeit zusammen aufzu-

\\;-,QO athmen, damit keine scheinbare Unterbrechung
im Singen stattfinde."

119 «écitant C3: pp fehlt
122 cheeur d'anges C3: p mit Bleistift hinzugeftigt
127 Récitant C3: ,sempre piti p" fehlt
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